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n a p r i s t a n i š č e v B : n i 

Glavni stan italijanskih Oboroženih sil je 
eb ; iv i l 14. marca naslednje 1023. vojno po-
ročilo: 

Normalno Izvidniško delovanje v Tunisu. 
Sovražni oddelek, ki je skušal napasti le-

tališče v južnem odseku fronte, so pre^treg-
li nemški lovci, ki so sestrelili 14 letal. 
Nadaljnjih pet leta! je uničilo osno letalstvo 
v spopadih v zraku. 

Nemški bombniki so delovali nad prista-
niščem v Boni. Ena ladja je bila zažgana, 
nekaj drugih pa poškodovanih. 

Sovražna letala so včeraj odvrgla nekaj 
borr.b na Raguso, pri čemer je bilo ranje-
rih med prebivalstvom 13 oseb in povzro-
čena škoda na zasebnih zgradbah. 

Nova člana Velikega 
fašističnega sveta 

Rim, 13 marca, s »Gazzetta UfPciale« cb-
javlja dekret Duceja Fašizma načelnika vlsde 
e katerim se Cavaliere dr. Galeazzo Ciano sroi 
Cortellanza in Baccana ter avv Gudo Buffa-
rini Čudi imenujeta za člana Velikega faši-
stičnega sveta za dobo treh let 

» M u t u a l s t a F a s c ' s t a " 

Rim, 13. marca. s. Duce je odredil, da naj 
nova ustanova »Mutualita Fascista«. ki je bila 
osnovana z zakonskim ukrepom objavljenem v 
uradnem listu Kraljevne prične takoj poslo-
vati. Za predsednika ustanove ie D ;ce določil 
Fašista narodnega svetnika Augusta De Marsa-
oich bivšega državnega podta-nika in b>vške:la 
predsednika fašistične konfederac:je trgovin« 
• k l i aJa\^ev 

Nov dokaz r c d c l f u b f a m a l t e -

š k e g a j u n a k a F ' s a n i f a 

Rim, 13. marca. s. Zvedel se je zanimiv 
dogodek iz življenja malteškega junaka 
Carmela Lorga Pisanija, Ki s:- gaAngleži 
ustrelili potem ko so ga ujeli med nekim 
vojnim podvigom, v februarju t. 1911. je 
emer ški veleposlanik, ki je ščitih ''nterece 
Anglije v Italiji, poslal vsem angleškim 

podanikom okrožrico z zahtevo po nekate-
rih podatkih predvsem, al so v poses''! an-
gleškega potnega lista Tucii Borg Pisani 
je dob'1 tsko križnico, na katero pa je ta-
kole odgovoril: »R.m 14. februarja 1941. 
Gospod velepoclanik! V odgovor na Vaš 
dopis z dne 14 februarja, k; ste mi ga po-
slali za vsak primer tud: v italijanskem 
prevodu kar ste pametn; storil:, kcijti kot 
rojen MMtežan in Italijan ne obv'adam an-
gleše ne. Vam meram izdaviti, da rimrm 
kot Italnan-iredentist ničesar več opravti 
z ufodo angleškega imperija, za katerega 
ste prevzeli z;£i:to interesov. Zahvaljujem 
se Vam gesped veleposlanik, za Vaše lju-
beznivo zanimanje za nvj"> osebo in pro-
s:m, spre m te na znanje enkrat vselej 
da imam kakor mnog' drugi Maltežan'. ki 
preb.vajo v Kraljevini, edi' o željo, da se 
mo ne moti v mojem udej .tvovanju v sveti 
italijanski vojni, ker smatram z"i sramoto 
:z oreteklosti, da sem bil angleški držav-
ljan in ker s tudi ne želim za5čte Zedi-
njenih držav Prosim Vas. g"sp:d velepo-
slanik. sprejmite izraze mojega visokega 
spoštovanja — Carmelo Borg Pisanj.« 

P o v r a t e k i t a i j a s s k i h 

b e g u n c e v i z R u s i j e 
Bukareš'a. 13 maica s Danes je prispela v 

Bukarešto skupina Italijanov iz nekega mesta 
južne Rusje ki so ga os--oj'le čete Osi Gre 
za člane razn h rodbin ki jih >e boljševizem 
unič:' in razpršil od leta 1937 dalie. ko so bili 
na sovjetsko zahtevo v Rusiji odprav1 ;en' 'ta 
lijnnski konzulati Italijan- k- so tam bivali, so 
ostali brez vsake za;č'ie Večr del te skupne 
sestavljajo žent m otroci. O možeh očesih in 
soprogih, ki jih je pred št:r;m let- aretira'a so 
vjetska policija, ni bilo nobene vesti več Us.re-
lil' so jih ali pa odgnali v S ;birjo T ljudje 
so mornli od leta 1937 do začetka vojne pre-
življati strašno trpljenje in pomanjkanje a tr-
ie bilo vse n'č proti pomanjkanju n preganja-
nju ki so ju morali preživet od 2? junja 1941 
cla'je Ti Italijani, ki :->o se rodil- v Rusiji, so 
ganjeni ob m:sl;. da se vračajo in da bodo spo* 
znali Italijo Med nihovim kratkim bivanjem 
v Bukarešti so jim italijanske d plomatske :n 
konzularne oblasti izkazal^ bratsko pomoč. 

Nave Japonci« 
P r e d a j a 2 5 . 2 0 0 č a n g k a j š k o v i h v o j a k o v v K v a n t u s s g u 

ToKio, 13. marca, s Aorenciia Domei po-
roča s hunanske fronte, da s:> kitajske če-
te m-rčne približno t.'.90 mož. ped roveij-
stvom generala oen'enga skušale •-. orup-
ri.n naporom poiaj iti se znova važnih 
strateških p^-nojank pri Nitolcu in Ovči-
čevu, bile pa so J noči med 11 in 3 2. 
marcem povsod zavrnjene. P:-) lih b rhah 
so našteli Japonci na boj:šč-u 770 kitaj-
sk h trupel, zajeli so ekrog 150 mež 'n 
mnogo orožja ter streliva. Japonske izgube 
so malenkostne. 

Iz stega vira poročajo, da so Japonci 
včeraj ob zori d segli bežeče ostanke 127 
in 129. čungkinške diviz je in sicer pri Va-
čieuju, 12 km severovzhodno od O/čiflova 
Poveljn :k nekega bataljona, ki se je skrčil 
na kakšnih 100 mož. se je moral vdati 
K tajci so na bojišču zapustili 400 trupel 
ln mnogo avtomatskega orožja. 

Tokio, 14. marca, s Agencija Dome- d-o-
u »a. da se je v pokrajini Kvantung predalo 

Krpanje anglosaškega zavezništva 
T e ž a v n a E d e n o v a n a l a g a v W a s h i n g t e a s u 

Buenos Aires, 13 marca s. Po vesteh iz 
dobro poučen h washingtonskih krogov 
dokazuje nenadni prihod britanskega zu-
nanjega ministra Edena v Zedinjene dr-
žave, kako se Angležem mudi, da bi do-
segli odkritosrčno sodelovanje Američa-
nov, čeprav na račun nov h žrtev, samo 
da b: ustvarili prijateljske osnove za re-
šitev številnih bodočih vprašanj in morda 
predvsem tudi sedanjih vprašanj, kakor 
tud:. da bj se našel skupen delovni načrt, 
s katerim naj bi se odpravile težke skrbi, 
ki jih zadaja čudno zadržanje Rusije. Vsa 
naziranja se strinjajo v tem. da Edenu ne 
gre za vojaška vprašanja, temveč bo imel 
med svoj ;m obiskom, ki bo trajal menda 
ze'o dolgo, razgovore polit čnega in diplo-
matskega značaja z Rooseveltc-m. Sum-
nerjem Wellesom. sovjetskim veleposlani-
kom Litvinovom in Ca^ekajškovo ženo. 
Eden se je. vsaj Po uradnih zatrd:lih. od-
pravil na potovanje na povpbilo wa«h'ng-
ton=ke vlade toda zdi se da si tega po-
vabila ni dal ponovit; in da je z vso n»-
gl;co odhitel v Amerko v imenu n<*ke°a 
p^iiatelistva. ki pa veže z Rusijo, da t>i 
poskusil doseči zb'ižanie med Amerikn in 
Sovietsko zvezo, med katerma obstoje 
resni spori, ki jih otežuje še poljsko vpra-
šanie. jufo-lovan^kn vrv-ašan^e itd. Druga 
naloga, ki si jo je Fde-i zadal za tn ob-
liko je ta. da bi poskus^ doseč sporazum 
med načrti s+aresa britanskega ' m o r a l i -
zma in nnčrti novega amer*ško-^9 *mnp,i-
jai;7ma. ki ie v Londnnu zbudM toliko 
sk^bi N a n ^ v e ^ ^ n n r v t n v a p i p t? K a m d o 
zd; kot npVaV5on r>ocVus. da b; se v bri-
taick-' c^ -n^O^t 1 r lnmin j inn lei 

tnrf? n^pH-^-n "rm'kq v 
d rž" V SJVrntVr, p-io^ !c>-5nloTT| 

^^-r-rvlro-rr T3 fr^oH^k in r> <?> -t-, 
pi^H 'P»i«t?7o in A rno- iVn rTio-A iclcanimtri 

nč : fnprrs g i ^ s ^ v « " ^ n e s p o -
razuma med Angli jo in Ameriko, med 

L a ž i a n g l o s a š k e p r o p a g a n d e 

Rim. 13. marca s. Današnji »Dokumentarij 
sovražnikove neumni>sti« javlja. 

Radio London: Znatno štev'o podreienih 
fa^isfičn h funkcionai jev ie bilo zanlctnvh v 
škandal, ki se nara:a na oizhonn? do-vo'jenja«. 
Več ko 700 tikšnih izhodnih dovoljenj 'z 
Kraljevine je bilo v zadnjih mesecih zračenih 
fta!:inr,om ki so skušali pobc?mt: iz dežele in 
med katerm' jih je mnogo ime'o važnp funk-
cije Ti podrejen funkcionan so um nrskrbo-
vali dovoljenia za denar Večji de' ubežnikov 
ie dospel v Švico. Ta va' -zselievanja se je 
začel v trenutku ko so Rommela nrenodil; i 
Tripo'isa in kaže. da se med poslovnim ljudmi 
ter član; višjih razredov širi defenzem Neka« 
teri »ubežn ki« ki so po zaslug- fašističnega 
režima zaslužili mnogo denarja so nlačah do 
IfM>0 funtov sterlingov za izhodno dovoljenje. 

Radio Kairo- Na področiu Orla je bilo cb 
koncu februarja usti-ellenih 100 ta'nan-skih vo-
jakov ki so se uprli borbi za Nemce. 

B t r l T a r s f ' * t r * » t * v ? f t * k a 

d e l e g a c i j a v T u r č i j i 

Carigrad. 13 marca, s V Carigrad je pri-
spela bolgarska trgovinska delegacija. 

Novi nemški sunki proti Doncu 
Ogorčeni boji v južnovzhodnem delu Harkova — SO sovjetskih letal 
sestreljenih — Dva angleška rušilca potopljena pred alžirsko obalo, 

dva pa močno poškodovana 
Iz Hitlerjevega glavnega stana, 14. mar-

ca. Vrhovno poveljništvo nemške vojske je 
objavilo danes naslednje poročilo: 

Na vzhodni fronti so bili razen na področ-
ju med Harkovom in Bjelgorodom samo 
boji majhnega obsega. 

Mestno področje Harkova je po večini v 
nemški oblasti. SJ.;IIO v jugovzhodnem delu 
mesta se nadaljujejo še ogorčene borbe. 

Zapadno od Bjelgoroda je bil sovražnik, 
ki se trdovratno bori, vržen proti vzhodu. 
Sovjetiki oddelek, ki je bil poslal v borbo 
v protisunku, je bil prestrežen in uničen. 

Mesto Borisovka je bilo zavzeto v na-
skoku. 

V letalskih bojih, Id so se jih uspešno 
udeleževali tudi slovaški lovci, je bilo pri 
dveh lastnih izgubah sestreljenih 50 sovjet-
skih letal. 

Na severnoafriški fronti vlada mir. V 
Južnem Tunisu so nemški lovci razkropili 
oddelek ameriških lovcev in sestrelili iz-

med 18 napadajočih letal 14 aparatov. V 
drugih odsekih Ironte je bilo izvojevanib na-
daljnjih 5 letalskih zmag. Oddelek bojnih 
letal je z dobrim uspehom napadel mestno 
in pristaniško področje v Boni. 

Angleške letalske sile so podnevi Izvedle 
vojaško brezpomembne napade na nekatere 
kraje ob obali zasedenega zapadnega ozem-
lja. Francosko prebivalstvo je imelo izgu-
be. Sesti eljonih je bilo 6 angleških letal. 
Preteklo noč so angleška letala priletela 
nad področje Vzhodnega morja, ne da bi 
metala bombe. Dve izmed teh letal sta bili 
sestreljeni. 

Dnevni in nočni napadi nemškega letal-
stva so bili usmerjeni na vojaške cilje ob 
južni angleški obali. 

V noči na 13. marca so se nemški brzi 
čolni med alžirsko obalo spopadli s skupino 
angleških rušileev. V naglem napadu s tor-
pedi sta bila dva rušilca potopljena, dva na-
daljnja pa verjetno unčena. Nemški brzi 
čolni so se nepoškodovani vrnili v oporišče. 

Velik nemški uspeh cb K&sbanu 

25 000 kitajskih čungkinških vejakov, ki so 
izjav li. da se hočejo pri-'"r^žTt; -">~>-
k nške nncional-e vlade. Tako so sklenili, 
ker je bil nj hov povelj n k gene < 
nedavno ujet in -e izjavil, d3 hoče sodelo-
vati s šefi nove K'ta;'ske za pominjenje dr-
žave. 

j 2 - £ > 3 2 2 3 f c l n s p e l s i 

Tokio. 13 marca s. Japonski glavni stan ob* 
javlja, da so ed n.ee japonske vojne mcrnjrce 
8 t m potopile vzhodno cd Nove Gvineje 
sovražno prevozno ladjo er,o pa poškodovale 
Med napadom 60 sovražnih leta na japonsko 
oporišče na Sa'omonskem omčju H bilo sestre-
ljen h 11 letal Letala japonske mornarice so 
11 t. m. napadla sovražno letalsko formaejo 
vzhodno od Nove Gvineje ir s< ses-t-elila 18 
etal Med nek m sovražnim n3paoom 30 le'ai 
na otok Narukoami v Aleutih so bila sestrelje-
na tr- napadajoča etala 

Berlin, 13. marca s. V severnem odse-
ku kubanskega mostišča so se včeraj zbia-
ii, kakor se doznava iz vojaškega vira v 
dopolnilo tega, kur je javilo poročilo 
Oborožen h sil. oddelki, pripadajoč; trem 
sovjetskim pehotnim brigadam, z namero, 
da bi izvedli napad na nemške črte. Sov-
ražna akcija je b:la ob času preprečena z 
bji kovitim napadom nemšk h čet. ki so 
popolnoma razkropile sovražno skupino 
kljub srditemu odporu 360 padlih sovraž-
nikov, nad 500 ujetnikov, med njimi po-
veljn k 14G. sovjetske nehotne brigade, je 
rezultat cdlične nemške akoije, ki je po-
po"noma prevrgla sovražne načrte. Nsm-
ško obalno topništvo je preprečilo poiz-
kus približanja obali Črnega morja se-
vemozapadno od Anape, ki ga je izve-
d'o kak h 30 sovjetskih brz.lh čolnov. Nem-
ško obalno topniško jc učinkovito bom-
bardiralo sovražno skupino in jo prisililo 
k umiku. Strmof'avci so rč nkovito napa-
dli zbirakšča sovje' k:h čet v zaledju in 
odvrgli številne bombe pri Novorosijsku. 
kjer je bM potopljen en sovražni brzi čoln. 
drugi pa hudo poškodovan. 

Kakor javlja vojno poročilo, divja bitka 
tudi po ulicah nekaterih harkovskih 
okrajev. Potem, ko so se polastile včeraj 
po izredno hudih borbah vsega področja 
glavnega kolodvora ter neke ia strateško 
važnega kr ž.šča in s tem dejanjsko zaje-
dle dve tretjini me=ta, so nemške čete d?-
nes dosegle znatne uspehe tudi v sever-
r^zapadnem delu mesta. 

Zapadno od Bjelgoroda napredujejo 
nemške divizije že nekaj dni od zapada 
in jugozapada Po srditih borbah so bil' 

podmorniško ofenzivo, s katero namerava, 
izkoriščajoč dragocena izkustva iz prete-
klosti, odrezati živjjenjske živce tako zva-
nih združenih sil, kakor tudi z vojašk m 
položajem na kopnem, kjer je sedaj pobu-
da prešla na nemško stran ne samo na 
področju pri Harkovu. temveč tudi v se-
vernem delu vzhodne fronte. Vojaški so-
delavec DNB trdi. da se smatrajo ti va-
žni znak v vojašk h krogih za pričetek 
nemškega vodstva vojne v tem letu. 

S f i n s k e g a b s j i š č a 

Helsjnki 14. marca. s. DanaSnje poročilo 
glavrega stana poroča, da se ni zg d lo n;č 
pomembnega na kopnih f r ntah. Preteklo 
noč je sovražno letalstvo večkrat napadlo 
vzhodni predel Finskega zaliva. Sovjetska 
letala so bombardirala Hamino in Kotko, 
bc-mbe pa n'eo pevzročile škode. 

Finska se bo borila ds odstra-
nitve boljševiške nevarnosti 

Helsinki, 13. marca, s. Vsi listi pove -
čajo uvodnike tretji obletnic, krivičnega 
moskovskega miru. List »Uusi Suomi« iz-
javlja, da se finsk narod ne bo pcdvrgel 
brez borbe. Zavedajoč se svoje piavice ao 
svobodnega življenja v svobodni državi no-
če, da bi se prnovil 13. marc leta 1940. 
Naš odgovor na nekatere nevarne nasvete 
je, da se hočemo boriti za gotov obstoj 
ali se podvreči novemu miru z Moskvo, 
druge možnosti nI. »Helsing Insanomat« 
piše, da je pomenil mir v M:-skvi samo od-
mor v velki finski obrambni vojni. Oni, 
ki so nam želeli zmago tedaj in se danes 
radujejo spričo boljševiških uspehov, ne 
bodo odločali o naši usod'. L st s-Aiaansun-
ta« ugotavlja, da so brljševiki vsemu svetu 
pokazali, da z njimi ni mogoče skleniti 
nobene pogodbe. Borili se bomo, dokler 
ne bo miroljuben obstoj finskega naseda 
zašč ten pred sovjetsko nevarnostjo. Vedro 
lahko pričakujemo ta c'lj po zns'u i Nem-
čije in drugih zaveznikov, ki se bore proti 
boljševizmu. 

Br. Gcfefeels o novem evropskem rziu 
I z č r p n a p o j a s n i l a z a s t o p n i k o m i n o z e m s k e g a t i s k a o 
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Berlin, 13. marca s. Nemški propagandni in mečem zavzel evropski zapad in kate-
nmnistei dr. Uoooe.s je spiejei aanes za- rega samo sile Osi s svojimi zaveznuci 
.•lopnike inozemskega tuka pri nemški j lahko ustavijo, je tragična osnova, na ii-a-
v.ad-, katere je p r e č n o pozaiavil in se 
^ njimi nato ruzgovaijal o najboij akiu-
ainih vpia^anjili. odgovaijajoč na števil-

: na vprašanja, ki so mu jih novinaiji sami 
nastavili. 

Najboij aktualno vprašanje, o katerem 
,e dr. govora, je letalska oienzi-
/a, ki jo vodi Anglija proti Nemčiji, ko 
napada ru-jiajš., mesta, ki sc nemo.-cemu 
naioou najijueša. Potem, ko je ožigosal 
zlohotno sauioLčno biiitainost Angiosasov, 
s katero izvajajo svoje teror.stične napa-
de na civilno preb.va.stvo, zgodovinske 
spomeniite m umetn.ške zaklade Nemčije, 
je dr. G-»bbeis na kratko omenil svoječa-
sni prediog Nemčije za opust te\' letalske 

teri je bil ustvarjen »boljševiški pokret«, 
1 k ' naj bi pregazii ves omikani svet. Da to 

vprašanje boljševizma povzroča skrbi ne 
: samo državam Osi in trojnemu paktu 
i pripadajočim državam, temveč tudi nev-
, tralcem in celo sovražnikom, je dokaz, 
I kako vseobča in resna je ta nevarnost, 
j Glede tega vprašanja je bilo zastav-

ljenih ministru več vprašanj, na katera je 
dr. Gbbbels jasno odgovoril, obrazložil pa 
je tudi razloge, zaradi katerih ne more 
kot zastopnik nemške vlade na nekatera 
vprašanja dati izčrpne odgovore, ker iz-
korišča sovražna propaganda sleherne 
omembe o problemih splošnega značaja v 
nasprotnem smislu. Ob tej prilik je dr. 
Gobbels omenil, da je sovražna propagan-
da tudi njegov zadnji govor v Športni pa-
lači. ko je jasno prkaza! resnost ure in 
pozval narod, ki je z odobravanjem pie-

, „ „_ „ bise tamo odgovoril, k totalni vojni, toi-
Belpisarevka in mesto Grajvoron sta bila < t v c m . mačiia kot znak slabosti in utrujenosti, 
zavzeta v na-koku. Ti usnehi so tem bolj j Nadaljnje vprašanje, ki so ga novinarji t Glede zadržanja nekaterih evr jpskh 
pomembni pravijo v tukii?n'ih vojaških M S l a v u ministru, je bilo o novem evrop- nevtralnih držav do boljševizma je mini-

slcem redu Dr. Gobbels je ob tej priliki • ster prib'1, da Nemčija absolutno spoštuje 

. - - . vojne. Ta piethog je sovražnik smatral 
boljševiki pognani J i^prej iz Ahtrke in | ^ ^ ^ siabosti. Dr. Gobbels je nato orne-
T, .. - "" " " rul neskončno patrpežijivost, s katero je 

nemška vlada prenašaxa sovražne napa-
de, pieden jc odgovorila z. istim sred-

Bogoduhova. V nadaljevanju operacij je 
b'l sovražnik, ki se skuša srdito upirati 
še nadalje pognan proti zaoadu. Kraj 

krofih ker po^taia obramba ved^o boli 
močna -n so operacije nemšk h čet. ki 
kljub temu naoredujejo, zaradi odjuge iz-
cedno otežkočene. 

vprašanji povojnega civilnega letalskega 
prometa antilskih oporišč oporišč na Pa-
cif ku. med prcb'emom Vzhodne Indije in 
neštetih problemčkov bojujoč h se nebo-
iuioč:h se držav, državic, začasnih vlad 
itd., bo moral Eden poiskati neko rešitev 
za splošen sporazum Dolrčeno mu je bilo. 
da ozdrav: motnje v obtoku in prereže 
številne čire. ki cvetejo. čeprav j:h skriva j 
.občnjno anglosaško licemerstvo in doka-
zujejo vso gnilobo ter izumetničenost za-
vezn škega tovarištva 

$rvjetsk! f oraz na bojišču 
pri Orlu 

Berlin, 13 marca s V tukajšnjih krogih 
smatrajo, ca je sovražnik izgub 1 200 uoO 
mož v 40 dneh divjih napadov na področju 
pri Orlu, namreč od pr eetka februarja do 
10 marca, ko je pričelo sovražno bojno i 
udejstvovanje postopno vpadati. Napadi 
so se pričel: na jugu ter so se nato na-
daljevali na vzhodu in se zopet obnovili 
na jugu in na se v ena in siicer brez odmo-
ra s pomočjo ogromnih množic sovjetske 
pehote, k jo je podpiralo na stotine tan-
kov in 100 do 150 baterij na 28 km dolgi 
črti Vsi ti napadi so se popolnoma izja-
lovili. Sovražn ku n; nikjer uspel prodor. 
Samo v prvih 10 dneh marca je imel 
60 000 prdlih in ranjenih, pripadajočih po 
več:n d'viz;.jam, ki so oblegale Stalingrad. j 
Celotna bilanca katastrofalnih poizkusov 
prodora v od?eku Orla izkazuje 50 000 pa-
d ih. 485 uničenih tankov ter mnogo uni-
čenih vojn h potrebščin in več tisoč ujet-
nikov Izredne učinkovito je bilo v vseh 
fazah borbe sodelovanje letalstva, ki je 
uničevalo neprestano sovražne kolone in 
oskrbovalna pota. 

Hude sovjetske izgube 
pri Vjazmi 

BerJin, 13. maarca s. Včeraj so boljše-
viki. ko so zasedli Vjazmo, ki so jo Nemci 
že prej izpraznili in popolnoma razdejali, 
utrpel nove znatnc- izgube zaradi eksplo-
zij min. ki so jih namestili nemški inže-
njerci. Sovjetske čete so zaman poskušale 
presekati cesto nemškim četam z napadi 
od severa in severovzhoda. Vsi poskusi 
sovražnika so propadli, nemške čete pa so 
prešle v protinapad in zadale sovražniku 
krvave izgube Več sto padl h je ostalo na 
bojišču, mnogo oddelkov pa je bilo zaje-
tih. Pri svojih napadih so sovjetske čete 
izgubile 13 tankov 

Preokret v vojnem pifožaju 
Berlin. 13 marca s. Vojašk sotrudn k 

nemške poluradne agencije poudarja, da 
se vojaški krogi v nemškem glavnem me-
stu bavijo predvsem z dvema predmeto-
ma. in sicer t dvigaiočo se krivuljo poto-
pitev zarad delovanja podmornic, kj kaže. 
da je veliKi admiral Donitz pričel novo 

jasno prikazal stališče sil Osi. k.i je v 
očitnem naspiotju s stališčem Anglosasov 
in zlast Angležev Anglež: upajo v bi-
stvu. da bo po vojni na evropski celini 
približno uveljavljen tak sistem, kakor je 
bil prejšnji, kar bi Angi ji z izkorišča-
njem umetnega »ravnovesja sil« omogo-
čilo špekulacije, kakršne je vedno gojila 
v pretekiih treh stoletjih in kar bj bilo 
ne zbežno v nasprotju z žel jami posamez-
nih narodov, kj naj bi še sestavljali raz-
drobljen zemljevid evropske celine. Po 

i vojni naj bi se torej vzpostavilo stanje 
; pred vojno, ki bi bilo še bolj povezano z 
I mperijaliftičnimi interesi Londona. 

Mi pa. je nadaljeval dr. Gobbels. vidi-
mo samo eno alternativo, novi red mladih 
narodov ali boljševizem Sovražna propa-
ganda je seveda podtaknila, da bi b i no-
vi evropski red vzpostavljen in vzdrže-
van z nemško »knuto«. in je do neverjet-
nosti pret;ravala strogost nekaterih ukre-
pov. ki jih .ie mora'a nemška oblast uve-
sti na nekaterih zasedenih ozemljih Na-
ravno je. da je morala Nemčija po-topati 
energ čno v nekaterih predelih, kjer se je 
je pokazal največji odpor proti poslušno-
sti in potrebnemu redu za nrrno uprav-
ljanje zasedenih držav, zlasti na +:=tih 
07em\j:h. ki so b:,a prključena " i . 
Očftno je. da ti ukrepi niso stalne? a-
čaja in so se morali nod^zetri v izrecmein 
vojnam stanju ter se bodo spremenil', ka-
kor bo potrebno, ko izredneea stanja ne 
bo več Sile Osi torej ne nameravajo v 
bivWTiopti v7d-ževati edin^tva Evrope z 
izredn:m vo*a*k'lrnii ukrepi temveč hoč»jo 
ustvarit' Evrooo k! bi se stvori la prosto-
vo1?no kot celinska enota 

N iv i red v : ga or»dv'deva Os se bo iz-
razil z utrjeno, urejeno zaščiteno in za-
jamčeno enotnostjo evropske celine. Za 
ta red bodo jamčile «nle k! so resnično 
srxvobne zagotoviti m!ren razvoj posa-
mezn m narodom, urtvariaioč poeoie za 
koristno in r^odno gospodarsko izmenja-

pravice posameznih držav, poudaril pa je, 
da so sile Osi prevzele nalogo zaščititi 
vso Evropo pred rusko nevarnostjo. Ome-
njajoč možnost, da b Rusom uspelo pro-
dreti do Varšave je m'nister zatrdil, da 
bi gotovo vse države, ki jim preti od bolj-
ševizma vsa nevarnost, prosile zaščito 
Nemčije. V splošnem pa se Nemč ;ja ne 
meni za nekatere glasove, ki prhajajo iz 
nekaterih držav, in se ne pusti vplivati 
od kakršnegakoli bolj ali manj ugodnega 
zadržanja teh držav do Nemčije. 

Zidovstvo je bilo predmet mnog h vpra-
šanj, na katera je minister jasino odgovo-
ril m označil zidovstvo za »mednarodno 
infekcijo«, ki io je treba korenito '"ztrebiti. 
Kar se Nemčije tiče. je dejal dr Gobbels, 
si ne moremo dovoliti, da bi postala og-
njišče infekc'je. I^ahko se izvaia bolj ali 
manj človeška rešitev tega vprašanja gle-
de na okoliščine in trenutek, toda reš ;tev 
m o n biti totalna Skušalo ce bo najti ka-
ko državo za namestitev 2 !dov. toda zna-
čilno ie, da so prav t;ste držnve. ki se 
naib^lj zan:majo za ž-dov^ko rtvar. her-
m°+;čno zaprle meje za dotok Izraela. 

Povpra^n o rszmeriu med potonitva-
mi in ladijsko proizvodno je dr. Gohbels 
omenil, da sami sovražn'k? brez nadali-
njePa poznavalo obseg svoi;h izgub, ki 
znpša okrog milnon ton na mesec. 0'i=de 
možnosti reor^anizpene notooljene^n bro-
dnvia z nov'mi prad^i^mi n? n^vaj^l šte-

. v?1k. temveč ie Txnidan"l ČTrteVa. ki ie po 
j n i e ^ o v e m m n e » i i u p o s e b n o v n ? « ^ ' m - a d n j a 
• n m H h l i d i i raht<»va o ^ r v m n e k o T č m e 
' rovi" kater?h v'r? se znatno rm^niš^li 

•»amdii rmac Janonrko v v^^dm" Az-"M. 
Razen t e ^ ie v to sv*-ho p o t r e b n i h m n o -
«o sneoialiV^rtih d^nvrev 
dnipih voi« 'h 'ndjistrijaah To je pa dru-

strprt orednoc^ii V." zaradi ve-
d n o b o l i n a r a š č a n o + n o ^ e v 

Povo^aš^n O mTTWn?<»Tiui no-f l-dB! na-
•"»da. je dr omenil š+evil^e rse-
''avne neomnJne vol^o do 

vo z ostrim? celinami, ki bodo zato po- I do bnnbe ki n^Vomie. da 
kp-»ate d^b^o vnlio. 

Po kratki orn"«,ij: vojaškega poln2a1a 
zlacti na vzhodni fr-.nt-' ki-n* «e i® na-
rv^oi-anip nickp<»a va1'aria hrô dtromnn 

je m,nic+'*r eovoril o 
<n o nevai-noc-ti 

d^tm-rfil da i " 
noirpt^pi?, :r» k ; 1P v d a l e r n . 
•7*19 enimi 1 e t Č^np h#HP n i -

v " " "V in nT"'Tvrav» e i f f an t^k^ -
ga vojnega aparata, ki naj bi z ognjem 

t i e 

' n i e crrnio ktlTI^O m o č ?T| 

trot«lr*«TTn-- W<*-Tr111 lri i p rvv+otrpl v t>H. 
—)ln« iw !n w< . ..Hin « a 

•» fin 1T«1'Vvj 
j v n^-ir« , ne ogražajo trd-
• noerti nemške krvi ki rasa 



nedelja 
Ljubljana 14. marca 

Spst je za nami teden lepega sončnega vre-
mena Marec prijazno nadaljuje kar je prinesel 
februar V soboto ie bilo spe* nek« l:ko topleje 
kakor prejšnji dan živo stebre je beležilo 
12.8° C; noč na nedeljo pa ie bila hladnejša 
od. prejšnjih Današnio nedeijo ki it zudnja 
v letošnji zimi je toplomer ziutrai beleži 
—3 3° C toda z iasnega neba e ž<- zgodaj 
sijalo sonce Barometer je precej u.'ta1 jen za-
znamenuje nad 766 mm in nam torej še na= 
dalje obeta nekaj lepega vremena Tako bo 
morda prehod iz z-me v pomlad lctos prijet-
nejši kakor kdaj koli 

* 

Serklavški zvonovi so v soboto zvečer n 
davi oznanjali velik praznik DoprUine se ie 
zbralo v stolnici mnogo vemikov >z vse Ljub-
ijape, pršli.so tudi ugledni predstavniki da 

prisostvujejo pomembnemu cerkvenemu slavju: 
počastitvi četrte obletnice kronanja papeža 
Pija XTI ;n šestdesetletnice knezoškofa dr.Gre-
sorija Rožmana 

Ob 9 30 je imel slavnostno pridigo g kon» 
zistorialn- svetn:k dr Janko Arnejc S'edila ie 
ob 10 slovesna pontifikalna maša ki io je ob 
številni asistenci bral g škof dT Rožman Ob 
z'kij- "<u je g škof zapel zahvalno pesem in 
odmolil molitev za papeža Stoln kor je nato 
zape' papeško hmno 

* 

Tudi slovenska umetnost je imela danes svoj 
praznik Slovesno se je pričela razstava umet-
n'n prof Saše Santla. prireiena ob priliki nje-
gove šestdeseti etnice. KeT smo ob otvoritvi 
razstave list že zaključevali bo pr neslo »Ju-
tro« v redni izdaji daljše poročilo. 

Odllčai uspehi terpedmh letal 
Vojno poročilo št 1020 je na kratko ja-

vilo, da so italijanska terpedna letala s 
svojo zmago dne 11. marca t. 1 potopila 
od začetka vojne natančno milijon ton so-
vražnega trgovskega brodovja. Nič nam ne 
more ba-lj kakor ta številka potrditi ogrom-
nega pomena letalskega činitelja v pomor-
ski vojni. 

/ 
2e ob izbruhu te vojne so splošno sma-

trali, da bi utegnilo letalstvo prispevati 
znaten delež k rešitvi raznih pomorskih 
vprašanj, k' so v zvezi z vojnimi nujnost-
mi. vendar si menda nihče ni niti od da-
leč predstavljal, da bi utegnil biLi ta de-
lež tako vel"'k. Letalske oborožene sile vseh 
vrst so prav v tej vojni prvič razvile vso 
svoio ofenzivno moč in dosegle pri tem ne-
pričakovane uspehe. V berbi proti pomor-
skemu prometu je letalo pokazalo vso svo-
jo udarno moč, zlasti v zaprtih bazenih 'n 
prisilnih prehodih, kjer se nadzorstvo nad 
vsem prometom ( o l i ko stalno in z največjo 
lahkoto izva-ia. Prav na tem področju je 
bil razvoj zelo nage] in italijansko letal-
stvo je pred vsem svetom potrdilo svojo ve-
ljavo ip v t-r^H-prvi času je od upo-
rabe malih skupin bombnikov v v o r l e r a ' 
nem poletu f I o t p ^ k e ak<i ' e nad Eeojskim 

oo ?n in "I i11! 

leta 1940) predlo na mno^-rno uporabo v 
napadih na posamezne sovražne edmiee na 
odprtem mor hi ali v nrist. in^čfh I s t o č a s -
no so se izkazala v vsej svoi uč:nkov!tosti 
predvsem strmoglavna letala, ki so lahko z 
vso točnostj-' zadela ladje vseh kategorij 
tudi nosilke letal, ki jih ie začel sovraž-
nik uporabljati v s v o j i h konvofh. da bi 
jih z lastn-m letalstvom čim bolj učinko-
vito zaščitil. 

Izmed vseh vrst letal na se ip kai kma-
lu izkazalo za nnjbol-« učnkcvio ofenziv-
no orožje prrti pomorskemu prometu — 
torpedno letalo, čeprav ip bil ta tip letala 
zanršlien že lota 1918. se ie v celoti uve-
ljavil šele v nrvih mesecih sedanie vojne, 
ko je po dolfi verig5 np-orptr^a^ih in od-
ličnih zmag postal sovražni1' št 1 za vse 
konvoje in vojna brodovja. Skupno s pod-
vodnimi in površinsk:m' sredstvi Kr mor-
narice se ie tom°-dno leta'0 uveljovilo kot 
bojno sredstvo ki ie naiv"č prispevajo k 
temu, da se ie tonaža poto^Henoea bro-
dovja naelo dvi °r ia . kor velia še posebej 
za trgovsko brodovie k ! ie zn Ansrlosase 
tako ofrromncra pomena v n-'ihovi voini 
oskrbi. Polafoma so so izoblikovale nove 
oblike let3l?k<""Ta vežVvnin in nastal' so ce-
lo posebni 'zbrani oddelki tome^n^ga le-
talstva, katerim je italijansko vo-jno vod-

B s t b a | 5 ? 3 t ; feslfšgvlsissn 

ete p&t za zbnsvo Evttzpz 
Berlin, 13. marca, s. >-Ne besedičenje an-

gleških in ameriških mimstrov, temveč 
borba proti beliševiški nevarnosti bo odlo-
čala o bodočnosti Evrope.« S temi bese-
dami pričenja Helmut Sunderman s-"oi čla-
nek v -1--'"--" -- nct,i -»Vclkischer 
Beobachter« pod naslovom »Evropska se-
danjost in evropska bodočnost«. Pisec po 
udarja nadalje, cla oni, ki se uvršča proti 
evropskim narodom, nima nobene pravice 
govoriti o bodočnosti našega kontinenta 
To vprašanje, Iti mu dajejo sovražniki Osi 
vendarle častno mesto, je nujno izredno 
zamotano. Prlitikanti z nasprotnega obre-
žja, p:še Sunderman. so ookazali da ni-
kakor ne upoštevajo v svojih zmotnih na-
črtih izkušenj zadnjih 25 let. temveč na-
ravnost zanemarjajo dejstvo, da so Nem-
čija in njeni zavezniki šli v borbo, da bi 
un!čili, kar je še ostalo tn preživelo od 
žalostne dediščine iz Versaillesa, s katero 
so bile teptane naravne pravice narodov 
Pisec prikazuje nato veliko razliko v me-
todah, ki jih nameravajo sovražnik? Osi 
uporabiti za uresničenie svojih načrtov za 
obnovitev Evrope in onih ki so jih sile 
Osi sprejele v že pričetem izvajanju no-
vega reda v Evropi Silam Osi ni do tega. 
da bi v vsaki posamezni državi diktirale 
kako naj se vlada Italija in Nemčija ne 
verujeta v čudežen reoeot mednarodne 
vrednosti in nista še nik-rli pritiskali na 
državo, ki se jima je pridružila v borbi 
da bi usmerila po določenih smernicah 
svojo notranjo politiko V taboru sil Osi 
se ni nikoli govorilo kakor se često do-
gaja v sovražnem tab~ru. o maščevanjih 
in zlasti se ni delalo v tem smislu. Na 
precej korekten način se je dokazalo, da 
se razne narodnosti do skrajnosti spoštu-
jejo. V nadal^evaniu zatrjuje pisec, da je 
prav borba proti boljševizmu postala edi-
na pot, po kateri si narodi, ki se borbe 
udeležujejo, osvajajo sv°je mesto v okviru 
bodočega živlienia na kontinentu To jas-
no dokazuje obnova rnzijv, držav ki jih je 
boljšev:ška Rusija vkluičia v umetno 
tvorbo sovjetskih r^nuhUk življ^n^s^n bor-
ba, ki jo danes TVro.pa bije, kaže tudi 
pravo pot v b~doenost. 

D o v s I I f * ? ! ^ 7 3 e t c t s v a ž s f s 
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Rim, 13. marca !> OJ 10 t m dalje bo po< 
trtbno za potovania na Siciliio 'n od tam po 
sebno potno dovol;enie. k?kr,T je Hi<. določena 
že za Taranto Brmdis: m S:irdin;jo Za to pot-
no dovoljenje je treba naslovit pro"njo na na 
vadnem psniriu na k ves tona ter navest vse 
osebne podatke n namen potovania 

Smrt s s f e s s & s f k a 

Buenos Ahe* 13 marca s. V Moča Grande 
nt Florid' je um'* liv ; amerisk" bančnik John 
Pierpont Morgan 

stvo poverilo odgovorno nalogo nadzoro-
vanja vsega sovražnega pomorskega pro-
meta. predvsem v Sredozemlju. 

Med Kr mornarico in Kr. letalstvom se 
je kmalu začela plemenita tekma v uni-
čevanju sovražnih konvojev 'n sovražnih 
ladij sploh. Iz tekme pa se Je kmalu raz-
vilo naitpsneiš<» ki 1e bilo prav 
vsestransko tudi tehnično tako izpopol-
njeno. da je rodio najsijainejše zmage ita-
lijanskega orožia na moriu. To sode'ova-
nje se ni omejilo samo no strateško in tak-
tično področje, temveč se je še bolj poglo-
bilo in izpopolnilo Izkušnje so sprot: iz-
popolnjevale ta posrečeni s'stem popolnega 
sodelovania obeh vrst orožja Tako so na 
orimer danes naibol'š! mornarja stalno v 
poletih s svojimi letalskimi tovariš'. med-
tem ko s« piloti stalno v plovb' z mo-r 
narji. da bi se v tej povezanosti dosegi! 
čim popolnejši USPPIV. In prav to tesno 
sodelovanje je pokazalo potrebo po č*rn 
večiem štpvilu letal v operacijah proti so-
vražnemu pomorskemu prometu v Sredo-
zemlju. Pomen letal sodelovanja z eiinica-
mi vojne mornarice se je pokazal ?;'asti v 
operacijah proti scvr. poskvsom plovbe sko-
zi S čilsko ožino v strn^mh in močno za-
varovanih konvofh Ofpnzivnost italijan-
skega orožia se je tako ^mv za-
radi povezanega oioerirania letalskh ln 
mornariških sil takn v strateškem kakor 
taktičnem pociedu Razume se samo po 
sebi da ie to sta'no in vz+rnino sodelo-
vanje povedano z budnm nadzorstvom nad 
vsem sov- f^ im nrimptr-^ P'"a10 ^PTO-
me žrtve, ki so iih posadkp junaške dopri-
nesle Tako so italilan^Vn toroedn" 'etala 
realizirala te dni ne^ri^nV^rprii u îoeh po-
topitve miMjono ton p ^ T ^ ^ f 1 " ' 
»a brodovja in sicer 'rnn^ v ^red^TpmMn 
kier 'ma vsaka ton« iz^iVipnpga lodipvi^ 
velik pomen za "a^aPnj- razvoj pomorskih 
in kopnih oooracij. 

Udarce, ki i ih ie •t .a l l iansko l"ta'stvo 
prizade'o sovražne^"" nrpiro^nemu broiov-
iu mramo pr^soi^ti z riv^b vidikov n 
sološrtpea v krlikor izpuhe l a d i ^ v i n v o l -
vaio na celokupno vomo no-
sprotn.ika r.ot^m no s v i d i k a , v 
kolikor te izgube vpli- pio tudi na sam po-
tek operacii Tako ie italijansko l^t^lstvo 
na splošno, tornedno no šp r̂ o^pbpi rostn'0 
med voino čndn\Hto vofno sr^ds^vo čê -n.r 
delež ar je poznal tako pri kerni'- kak'r 
pomorskih operacijah S t e m je i ta , : ip->Rko 
letalstvo bistveno pripomoglo k en*t*»" za-
misli VOjne in nip^pmii pnntnprriu vo , ' ° t ,wu 
kar je s e v e d a edina p o d l a g a za končni 
usneh 

Iz Srblfe 

D R A M A 

Ponedeliek 15 marca Zaprto 
Torek. 16 marca, ob 17.30. Veliki mož. 

Red Torek. • 
Sreda, 17. marca, ob 17.30: Jesen. Red Sre 

da. 
* 

L. Prenner: »Veliki m«ž.« Komed'ia v 
treh dejanjih : Osebe Vrhunec — VI Skr-
b:nšek Praznikova - Starčeva Praznik -
Ce^ar. Nada — Rasberperieva Zorin -
Brezigar dr Votlina — Peček dr Moče-
rad — Košuta prof Pivnik - P Kovif 
Volk — Lipah Lisjak — Košič. Modrijan 
— Raztresen Skaza — Bratma. Graišek -
Blaž Mogočnk — Drenovec Kresnik 
brezposelni profesor. Milka — Sancinova 
komisar — Gorinšek Režiser Milan Skr 
binšek. scenograf A Gerlovičeva. 

O P E R A 
Ponedeljek. 15 marca- Zaprto 
Torek. 16 marca- Zaprto. 
Sreda, 17. marca, ob 17: Evgenij Onjegir 

Red A. 
Četrtek, 18. marca, ob 17: Janko in Metka 

Premiera Red Premierski. 
Petek. 19 marea. ob 14: Princeska ln zmai 

Mladinska opereta Izven. — Ob 17 30 
Beg iz Seraja. Izven. Prvi nastop Nade 
Stritarjeve. — Cene od 28 Lir navzdol * 

Prvi nastop Nade Stritarjeve V petkov 
predstavi Mozartove opere »Beg iz Se-
raja« bo nastopila prvič sopranistka Nod? 
Stritarjeva v glavni ženski partij: Kon-
stance. Stritarjeva je gojenka operne šole 
n učenka Julija Betetta. — Namesto bol-

! ne Polajnarieve bo pela ocHej partijo 
Blonde Tvanka Ribičeva, ki je podala to 
vlogo že pred leti Ostala zasedba bo obi-
čajna. 

Srbija ima vedno manj gozdne površine 
Zavod za toplotno gospodarstvo v Beogradu 
je organiziral razstavo i- voril mi-
nister za gospolarstvo dr. Nedeljkovič in 
dejal, da je Srbija med evropskimi država-
mi ena najrevnejših na gozdovih. Zaradi 
neracionalnega gospodarstva se je pogo-
zdena površina zmanjšala od 51 odstotkov 
pred sto leti, na 21 odstotkov. Zarali tega 
se mora preustrojiti srbsko toplotno gospo-
darstvo na premog in lignit. 6e dandanes 
se v Srbiji letno porabi okoli 1.8 milijona 
ton lesa in samo 70.000 ton premoga za 
kurjavo Ta način gospodarstva bo imel v 
prihodnosti porazne posledice za srbsko 
gozdno gospodarstvo 

Izpopolnitev beograjskega vodovoda. Te 
dni so bila končana dela na Izpopolnitvi beo-
grajskega vodovola in s tem odpravljena 
nevarnost pomanjkanja vode, ki se je po-

j javljala vselej v poletju Kapaciteta beo-
grajskega vodovoda je ojačena za 57 od-
stotkov. 

Iz Hrvatske 
— Smrt letalskega majorja. Po kratki 

bolezni je v Banja Luki umrl letalski ma-
jor Ibrahim Džaferovifi. Pogrebu so pri-
sostvovali med drugimi general Ivan Bro-
zovič ter večje število nemških in hrvat-
skih letalskih častnikov. Truplo pokojne-
ga so prepeljali v Bosanski Novi. 

Prof. dr. Rudolf Horvat 701etnik. V ne-
deljo bo minilo 70 let, odkar se je rodil zna-
ni hrvatski prvoboritelj Ir. Rudolf Horvat 
Po končani ljudski šoli in gimnaziji se je 
vpisal na bogoslovno fakulteto, od koder pa 
je bil po prvem tečaju izključen. Nato se je 
vpisal na filozofsko fakulteto v Zagrebu in 
bil 1898 promoviran za doktorja filozofije. 
Služboval je nato v več krajih Hrvatske. 
Mnogo se je ude j stvo val v političnem živ-
ljenju. Zdaj je dr. Horvat profesor zgodo-
vine na vojaški akalemiji v Zagrebu. 

Dr. Walter v Zagrebu. V nrvatsko pre-
stolnico je prispel predsednik državnega 
odbora za. pobijanje jetike dr. Walter iz 
Berlina. Obiskal je Iržavnega tajnika in 
glavnega ravnatelja za socialno skrbstvo 
prof. Seitza, s katerim je imel v navzočnosti 
predstavnikov hrvatskega zavarovalstva 
daljši strokovni posvet. Nadalje je obiskal 
glavnega ravnatelja za zdravstvo dr. Iva 
Stipčlča. Za časa svojega bivanja na Hr-
vatskem bo dr. \Valter obiskal vidnejše 
zdravstvene ustanove za pobijanje tuber-
kuloze. 

Ostanke pisemske znamke. Poveljstvo 
ustaške mladine je bilo pooblaščeno za leto 
1943. izdati svoje poštne znamke z dopla-
čilom v prid ustaške mladine. Na znamkah 
je Poglavnikova doprsna podoba v ustaški 
uniformi. V promet bo prlSlo 500 000 znamk 
v vrednosti 5 + 3 kune, 7 + 5 kun in 12 + 8 
kun. 

uspešno podporno delo nemške narodne 
skupine. Od 6. januarja do konca leta je 
nemška narodna skupina na Hrvatskem 
zbrala pri cestnih in h-flnih zbirkah nad 8 
milijonov kun, pri zbirkah za vojaško po-
moč nad 4 milijone kun in pri zbirki na lan 
Nemcev 9 novembra nad 16 milijonov kun. 

— Pridelek tobaka na Hrvatskem naj 
b; po vladnem načrtu petletke znašal za 
lansko leto 9.5 milijona kg, letos 11 mi-
lijonov, prihodnje leto 13.75. leta 1945. 
14.5 in naslednje leto 15.7 milijonov kilo-
gramov. 

— Nekaj za filatelista V dneh 21. do 
25 marca bo v umetniškem paviljonu v 
Zagrebu prirejena razstava v spomin 
TOO-letnice proglasitve Zagreba za svobo-
dno mesto Za to priliko je prometni mi-
nister odobri] izdajo posebne poštne 
znamke. Nafsnjenih bo 180.000 kosov 
Spominsko znamko bo prodajala samo iz-
postava poštnega urada na razstavi na 
oodlagi predložene vstopnice. 

— Natečaj za sprejem v podčastniško 
šolo. Hrvatski listi objavljajo podrobne 
oogoje natečaja za sprejem gojencev v 
pehotno podoflcirrko šolo v Osijeku. 
Prošnje se lahko vlož jo do 15. aprila. 

V Slovenskih Konjlcch je t Da prireditev 
za starše, ki so se zbi-cJi v Mladinskem 
domu. Otrošlca skupina je pokazala, česa 
se je doslej naučila. Nadalje je mladinska 
skupina pod vodstvom Helly Singeijcve p-i. 
redila pester večer s pesmijo in godbo. Obe 
prireditvi sta bili namenjeni za zimsko po-
moč. 

Preložena spominska dneva. Spom nski 
dan v počaščen je junakov, ki se v Nemčiji 
s.cer praznuje 14 maica, je letos preložen 
na nedeljo 21 marca. Dan vojske ki bi 
moral biti 21. marca pa je preložen na 2S 
marca. Na spom nski dan junakov so do 
polnoči prepovedane vse javne zabavne pri-
red.tve. dovoljene pa so resne prireditve 

Kazen za anonimna pisma. Lani je neko 
oblastvo v Gralcu prejelo anonimne ovrd 
bo, ki je bila brez podlage. Graški vseuči 
llški kriminološki zavod je po preiskav; po 
trdil, da je pisec ovadbe neki Slletni dela 
vec iz graške okolice. Ovaduh je bil takoj 
nato obsojen na 6 mesecev ječe. Ob tej 
priliki opozarjajo štajerski listi vnovič, da 
so ovadbe m pritožbe, ki niso podpisane 
docela brezpreimetne Vpoštevania vredn 
pritožbe se preiščejo. Klor pa se zlobn-
skriva za brezimnostjo, bo neizprosno ka 
znovan. 

Ratils Ljubljana 
P O N E D E L J E K 15 M A R C A 1943-XX' 

7 30 Pesmi in napevi 8.00 Napoved časa 
ooroč la v ialuanščin. 12 20 P ošče 12.31.' 
Poročila v slovenšč n 12.45 Operna glasba 
13 00 Napoved 6a&a. poročila v tal.ianščm 
13 10: Poročilo Vrhovnega poveljstva Obor»>» 
ienih sil v slovenščini 1312: K>ncert vod-
d ngent Pietro Toschi 14.00: Poročila v ital 
;anščini 14.10 Koncert radijskega orkestra 
Glasba za godalni crkester 14 40 Pisana 2la& 
bs 15.00 Poročila v alovenšč n: 17 00 \Tapo 
ved časa, poročila v italijansč m 17 15 Preno> 
z r mskega gledališča Eliseo 19 00 »Govor* 
mr italijanski« poučuje prof dr Stanki Le 
oen 19 30 Poroč la v slovenJč'n 19 45 Pn 
lubliena glasba 20 00 Napoved časa; poročila 

v it3l;janščini 20.20 Komenta- dnevnih do= 
godkov v slovcn^č ni 20 30 Simfonične-vokal 
n- koncert vod' dirigent G anadrea Ga^az 
zeni. sodelujeta sopranistka Mafaida Favero= 
jeva in tenorist Tito Schipa 21.40 Klasični 
orkester vod dir gen t Manno 22.10 Koncert 
radijskega orkestra vodi dir gen* D M Pijanec 
sodeluje sopranistka Valerija Heybaiova Oper-
na glasba 22.45 Poročila v italijanščini 

Objave 

Namesto športne rubrike 

Padalci so tudi spirtnlki 

Za simfonični koncert drevi je na raz-
polago še več stojišč ki SQ V predprodaji 
v knjiganv Glasbene Matice 

Opozarjamo na nocojšnji simfonični 
koncert pod vodstvom dirigenta Draga M 
Sijanca, ki bo začel točno ob pol 7. uri 
zvečer. Tudi to pot prosimo občinstvo, d i 
zasede pravočasno svoja mesta v dvorani 
in omogoči reden začetek Med izvajanjem 
posameznih de! bo vstop v koncertno dvo-
rano zabranjen Konec koncerta bo pred 
8 uro zvečer Spored je naslednji: 1 Sa-
ša SanteK Suita za godalni orkester 
2 Tartini Koncert za violončelo in orke-
ster. v D-duru Sol:st Cenda Sedlbauer 
3. Schubert- Rozamur.de — prediffra 
4. Liszt Preludiji — simfonična pesnitev 
Podrobni spored ie na razpolago v knj5-
-»o-ni rva"bf"">e Mot'ce. 

Na*'Vno. v zaritem času so ?e naš'! v 
TVami tile predmeti' 1 boa. siva moSka 
usnie^a rokavica, etui za oča^a Lastniki 
dobilo p remete pri mojstru Lebnu v 
Drami. 

Padalstvo je že v davn h časih privlače-
valo drzne ljudi. Vsi večji narodi, posebno 
Rusi, so včasih, posebno pred sedanjo voj-
no, gojili padalstvo kot šport pri čemer so 
deloma na terenu del-ma pa tudi po labo-
ratorijih marljivo proučevali, s kakšn h vi-
š'n bi se mogel človek v prostem letu spuš-
čati čil i- zdrav s pomočjo posebne pripra-
ve — padala. Na tem polju s. bili tud: do-
seženi rokordi, ki res vzbujajo vse spošto-
vanje. 

Slavn; francoski padalec James VVilliams 
se je spusti na zemljo z višine 10 G00 m 
in je pri tem odprl padalo po iastni volji 
šele v trenutku, ko je prišel nekako do 200 
metrov nad zemeljsko p vrš.no. Dva znana 
ruska padalca (Evdokimov in Jevšev) sta 
se vrgla na zemljo z všin nad 7000 m fo 
sta preletela več tisoč metrov v prostem 
letu ter nato nepoškodovana pristala na 
tleh. 

Pri razmišljanju o teh podvigih je treba 
vsekakor upoštevati, da sc jih izvedli izra-
ziti strokovnjaki, 

ljudje izrekih Fizičnih 
s p o s o b n o s t i 

ln tudi dobro pripravljeni ki sc bili razen 
tega opremlie-' s posebnimi aparati za veli. 
havanje in v nekaterih prmerih tudi oble-
čeni v posebne obleke, ki so se dale gre-
vati. Vsi tj pogoji seveda niso 'zpolnjeni pri 
povprečnem vojašk letalcu ki se mor? po 
potrebi in kakor mu narekuje bojna sreča, 
vreč iz letala v najrazličnejših okoliščinah 
in tud' z vseh mogočih višin. 

Za polete v velikih viši-ah so letala po-
sebej opremljena z raznimi napravami, ki 
letalce varujejo kvarnih vplivov man;šega 
zračnega tlaka in n žie temperature; kadar 
pa moTa letalec nenadoma za pust ti svojo 
ptico, se naenkrat znajde pred vsem1 temi 
težavami, ki so za marsikaterega že lahko 
pogubne v naslednjem trenutku G tovo je 
med takimi slučajnimi letalci-padalci m-o_ 
go takih k niti od daleč ne spadajo med 
specialiste za take sine telesne napore, 
temveč so pač sposobni za letalsko službo 
in nič več. 

Kdaf se odpira padala? 
Kaj se torej zgodi če se mora letalec ne-

nadoma iz velike višine p gnati s. svojega 
sedeža? Zaradi proučitve tak h podrobnosti 
je b io izvršenih nešteto poskusov in znaiv 
stvenik; so do zadnje malenkosti izračunali 
in ugotovili tudi vse občutke, ki sprejmejo 
člrveka. brž ko se znajde v brezmejnem 
prostoru t seče in tisoče metrov nad ma-
terjo zemljo Pacalo, ki ga spremlja na tej 
pot mu eluž' lahko na dva razi čna načina: 
bodisi, da ga lastrik odpre takoj ali pa se 

najprej prepusti prostemu padu in odpre 
svoj svileni aežnik šele p.zneje. ko se pri-
bliža zemlj Ti strokovnjaki so Vračunali, 
da let; človek z odprtim padalom približno 
8 minut od višine *12 000 metrov do polo-
vice poti <6000 m), kjer je dihanje že sko-
raj normaln . Teh osem minut je seveda 
za ozračje, v katerem se ziblje ta privezani 
človek, strašno dolgih n kc-maj verjetno je, 
da bi v tem času re trpel nobenih posledic 
zaradi pomanjkanja kisika ali neznosnega 
mraza, ki vlada v teh višinah Poizkusi so 
pokazali, da b; se človek pri tak' p časni 
vožnji navzdol že onesvestil po manj kakor 
1000 metrih pre\»ožene peti. pri čemer pa 
je zanimivo še to. da st padalec te spre-
membe sploh ne zave pravočasno in torej 
niti re more ukreniti ničesar, da bi se je 
ubranil. 

Ta raz'skrvanja kažejo torej, da bi bii 
padalec ki ga zaloti usoda v višini 12.000 
metrov da mora zapustiti svoje udebno 
mesto v letalu z neprijetnim zračnim sede-
žem pod dežnikom, neogibno izročen vsem 
mogočim nevarnostim, ki so zvezane z 
zmanjšan;m tlakom do 144.6 mm in v tem-
peraturi okrog 50 stepi-j pod ničlo. Spnčo 
tega mu torej ne preo: taja drugega kakor 
druga reš tev, in sicer skok ;z letala v pro-
stem letu. v katerih lahk švigne 4000 me-
trov v natančno 54 sekundah. Pravijo pa, 
da višina 8000 m še tudi ni dovolj varna za 
prosto vožnjo in da mora vsak stremet za 
tem da se čimprej pripelje do višine okoli 
6000 m od koder je potem veseli p;vratek 
na zem'jo že prava igrača. Seveda pa ta 
všina še ni zadostna garancija, da se bo 
vse izteklo dobro, kajti na letalca, ki skoči 
!z vozečega letala, delujejo takrat kar tri 
različne sile. ki se menjavajo v jakostj, 
boli ko se čl vek oddaljuje od prvotnega 
sredstva, ki ga je vozilo, in dlje, ko je v 
prostem padu na poti v globino. Ugotovlje-
no je. da je ta točka mnogo bližja ze-mljl 
k 'kor vis ko gori, kjer sta sicer zrak in 
temppratura že neznosna. V ostalem daja 
nožna otvoritev padalg padalcu še to pred-
nost da 'z majhne višine lahko vse laže 
izbira prostor za pristanek, medtem ko je 
padalo, če deluje v velikih višinah, izpo-
stavl e ' o raznim zračnim strujam. ki zelo 
verjetn padalca odnesejo daleč od verti-
kalne črte, po kateri se je nameraval spu-
stiti. 

Te izkušnje kategorično narekujejo, da je 
treba padalce predvsem uriti v tem da se 
v pravem trenutku odločijo za uporabo pa-
dala prej pa morajo b ti telesno in dušev-
no pripravljeni za celo vrsto ogromnih na-
porov. ki so zvezani s tem najdrznejšim iz_ 
mf"i vseh športov. No, io potem res lahko 
trdimo, da so padalci športniki kakor jih 
je rnalr! 

Vel! m j l ^ 
Oni dan sem zapfsal (Jutro 6. I I I 1943), 

da n' še rikdo nikdar nikjer vi:'el nobene 
živali. k: bi si zadela plen na hrbet in ga 
tal«) nesla. Pa se je oglasil g StrmišK in 
nam v Jutru poveoil. da je leta IS78 vi-
del volka, ki je bil planil v sred nvčje 
črede, p padel naše najlepše jagn;e za 
H!nik, živalco malo potrese!, si jo zavihki 
čez rame ter s' jo vrgel na hrhct in h^jdi 
z rev co čez grapo v grmovje«. Njegov brat 
da je o tem porčal doma oče"u z besedami: 
». •. ga vrgel čez rame in ga oprtav ocne 
sel.« 

Vse to da se je zgodilo leta 1878 Vidi 
se da ie bila pred 63 letj lovs»k3 latinščina 
prav tako v čisl h kot je še da'danes — 

Volk je pa jega rodu ali pa naopak — 
pes v !čjega Vsekakor sta si vsaj b. tran-
ca Da je pes prav posebne učljiv, ve vsak 
do, kdor je kdaj gleda; polic,iske pse. kak-
šn h vragolii o zmožni, ali pa lovske, kaj 
vse znajo Naj tu povem eno lovsko dogc-
tivSčin.! 

Tam na ptujskem polju je bila krasnega 
nedeljskega dne neke jeseni narašča'na pas-
ja tekma t. j. za tisto leto poležene p.-̂ e 
ori kateri so preizkušali, kakš ih 1 >v kih 
zasnov so naraščajniki Ena izmed naiog 
je b la da pes po sledi tx> šče ustreljeno 
iivjad in jo nakaže Preizkuševalec io pri-
vezal pred nekaj urami ustialjeno jeteb c 
ia vrvice, ki je bila na dolgem kolu kot 
korobafi med tem, kc so psu zakril oč: 
oskubii nekaj pere.- c k jih je vrgel pot 
cjer se je ore zkušnja začela, ter Vekel je-
rebico čez drn in str- kak.h 300 k rakov 
ialeč ter jo vrgel nazadnje v deteljo; po-
em so psa peljali na začetk viečke, mu po. 

tisnili smrček na jerebičje perje ter ga iz-
>uatili Pes ie sled tak i poprijel šel boiro 
00 njej po polj* k1 poti skoz koruzo, preko 
1 jdovejra st.mifča na krompirišče. kjer ;e 
»bstal kot prikovan Imel je še kakih 30 
norakov do deteljišča. k'er je ležala usti-plje-
na jerebica Izpmševalna komisija in gle-
ialstvc smo čakali Li čakali toda pe«5 se 

A m narou 
ni gani. Z j kaj reki ne gre naprej? Ko 
smo bi i prišli v bližino, je izpred psa zle-
tela kita jerebic, komilija pa je zapisala 
^nezadostno«. 

Nikdar nisem moge! prenašati lcnvic, ne 
meni storjenih, ne drugim prlzadejanlh. 
Tudi zd3j sem se potegni za izredne sun-
patičnega psa in razlagal članu komisije, 
da <e ve'dar pr rodno, če je pes obstaJ in 
nakazal žive jerebice na katere je naletel 
na svoj; poti za mrtvo, in da mi ni umljiva 
negativra ocena njegovga dela. »Pes m:-a 
vedet, k-;i od njega zahtevamo.« se mi je 
odrezal zdaj že pokojni pasji sodn k Križaj. 

Ce je torej pes zmožen takšn:h čudesov, 
kako to da ga do zdaj nikd: ni zdresiral, 
da bi zadel p'en na hrbet in ga nosil? — 

G Strm/šk: nam je razodel še več- da 
je -mel dotični volčji krvoločnik »rame-* 
n da je npsel ubogo jagnje ^oprtav« Pre-
malo sem izveden v volčji anatomiji, da bi 
mogel vedc-ti kje ima v i k rame, to pa 
vem da se pravi nekaj smešiti oprtav« re-
šiti na hrbtu tako. da imamo stvar ali na 
vrveh preko ramen (oprtnik = nahrb^n k, 
oprtni koši al i pa da se dotčnik oprime z 
rokami našega vratu oziroma, da ga mi % 
rokami držim- za njegove reke preko svo-
j:h ramen (tako včasih nc«?imo deco). 

To naj bo odgovor tudi pripombe ki 
j h je objavil A D. v Jut.?-u glede v i k a in 
zadavljenega jagnieta. češ da črnogorski 
narod pravi, da si volk jagnje »vrže na ple-
ča« in da imajo stari volkovi od take noš-
oje »ogcljen hrbet«. 

Cesa vse narod ne pravi! 
Po hišah kmečkih lovcev sem ponrvno 

gledal si ke lovčevega pogreba in lovčeve 
svatbe. Tam je slikar slikal divjad, kako 
žaluje ir kako se vesel : za lovčevim pogre-
bom pretaka medved debele sclze. na sva4bj 
pleše lisca z zajcem, jazbec streže, drugi si 
napijajo s šampanjcem itd. Pa more kdo 
trditi, da je to dtkaz, da je v ranic : tako? 

Dr. Mirko černič. 

Nsjvišje cese na ljubi 
veljavne od praegelfka 1§. t 
Po dogovoru z zastopnicami in zastopnik 

Konsumentov, pridelovalcev in prodajalcev 
je mestni tržni urad Visokemu Komisariatu 
spet predložil najvišje cene za tržno blago 
v Ljubljani ter jih je ta odobril. 

Z odlokom VIII/2 štev. 361 5 Vis. Komi-
sariata za Ljubljansko pokiajlno veljajo za 
Ljubljano določene najvišje cene od pone-
deljka 15. marca 1943-XXI zjutraj do ob-
jave novega cenika. 

Najvišje cene, ki je po njih dovoljeno v 
Ljubljani porajati v ceniku navedeno blago 
m ga plačevati, so naslednje; 

Zelnate glave pod 10 kg 2 L, rdeče zelje 
2.25 L, kislo zelje 4 L, ohrovt 2.25 L, repa 
na drobno 1 L, repa na debalo 0.75 L, kisla 
repa 2.50 L. repna cima 2 L, motovileč 10 
L, regrat 4.50 L, radič 6 L. gojeni radič 10 
L, špinača 3.70 L, rdeča pesa 3 L, rdečo 
korenje brez zelenja 4 L, rumeno korenje 
2 L. peteršilj 4 L, zelena (gomolji) 5 L. 
rumena koleraba 2 L, kolerabce 4 L. črna 
redkev 1.50 L, čebula 3 L. čebulček 12 L, 
šalota 4 L, česen 8 L, osnaženi hren 4 L. 
jabolka I. vrste, namizna, Izbrana 5.70 L. 
jabolka II. vrste 5 L, kilogram suhega lipo-
vega cvteja 18 L, jajca 2 L komad 

Kjer m posebej naveden liter, veljajo ce-
ne za kilogram Opozarjamo pa. da vse te 
cene veljajo samo za blago, p.iddano v 
Ljubljanski pokrajini ker je za :z drugih 
pokrajin uvoženo blago v veljavi cenik za 
zelenjavo m sadje št. 4 na modrem papirju 
Posebno pa opozarjamo prodajalke in pro-
dajalce, dia mora biti po teh cenah naprodaj 
vse blago zdravo, otrebljeno in v takem 
stanju, kakor je opisano v cen ku Vsa po-
vrtnina mora biti osnežena in oprana, ven-
dar pa ne več mokra, pač pa sveža. 

anskem živilskem trgu 
, m, čo cbjave Ksvega cenika 
I Vse te najvišje dopustne cene in tudi vse 

izje cene morajo biti vilno označene pri 
vsem v ceniku navedenem blagu ne samo 
na Vodnikovem in Pogačarjevem. temveč 
tudi na živilskih trgih v Mostah, na Viču, 
na Sv Jakoba trgu in v šiški, enako pa 
sploh pri vseh prodajalkah in prodajalcih 
po vsej mestni občini ljubljanski. 

Blago, za katero so bile cene objavljene 
v prejšnjih maksimalnih cenikih, sedaj pa 
cen ne bi bilo več v tem ceniku, se predaja 
po prejšnjih c one h. če ni bila za dotično 
blago s posebno odločbo Visokega Korni-

j sariata. OiLsek za določanje cen, odobrena 
drugačna cena. 

t 
Dokončali so svojo vzorno življen-

j.. sko pot naša ljuba, skrbna in nepo-
ta zabna mamica, stara mama in praba-

bica. gospa 

ji p crlecbncr Uršula 
ter odšli iz te solzne doline v lepše 
življenje. 

Pogreb bo v ponedeljek 15. marca 
ob 4. popoldne z Zal lz kapele sv 
Frančiška, k Sv Križu. 

Prosimo vse ljube ji znance ln pri-
jatelje da se blagopokojne spominja-
jo v molitvi. 

Ljubljana, 13. marca 1943. 

Globoko žalujoče rodbine: 
H I N T E R L E C H N J S R - CONČ 



Pri nas se vse premalo brigamo za slo-
vensko staro vero. kakor je nedavno od 
tega potožil tudi tisti simpatični člank?r 
»Jutra«, KI večkrat omenja stare bogove. 
On bo že poskrbel, da bo dostojno opo-
zoril na prebujajočo se Lado. pa to je še-
le začetek zainteresiranja. Zavest enot-
nosti z naravo, sorodnosti z vsem: živi-
mi bičji v naravi, da, sorodnost z bogovi 
samimi, ki živijo v vsakem bitjicu. ki mi-
gota v vodi. ki se spreleiava po zraku, ki 
hodi, se plaz;, skače, teka, se giba po zem-
lji, to vse je za nas umrlo. Marsikomu je 
tudi Jezus zastonj pravil svoje parabole, 
vse vzete z narave: »Nebeško kraljestvo 
je kakor gorčično seme . .« — »Poglejte 
lilije na polju, ne sejejo in ne žanje jo. . . 
in sam Saiomon v svoji slavi ni bil tako 
lepo oblečen kakor je ena izmed njih« — 
^Poglejte vrabce na strehi!«.. . 

... 

& ~ V 
V • y -»4 . v- * /J ril 
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Kako je mogoče, da si je človek pred-

stav, jal v živali božansko bitje? Odgovor 
je preprost: ker je živali ljubil, in kdor 
ljubi, mu je odpuščeno! Ta ljubezen je 
zašia v pretiravanje. Danes pravimo prev-
zetno: žival nima duše, in še hujše- Bog 
je ustvaril žival zaradi človeka, da mu 
služi. Pravilno pa je in edino krščansko, 
da je Bog ustvaril žival v svojo siavo, 
zaradi sebe. 

Pri poganskem človeku, ki je živel v 
naravi in je tam tudi slutil in iskal Boga, 
je našei razen enega Absolutnega Boga 
tudi druga tajnostna bitja, ki jih je sma-
tral, da so v tesni zvezi ž njim. Najprej 
najlepše živali: ptice, pasoče se živali; ko-
nja, jelena, b ika. . . potem pa koristne: 
lovsko divjad in udomačene mlekarice: 
kobilo, kravo, oslico, kozo. 

Ena med temi živalmi je tudi lada, 
preden je postala lastno ime. Lada ni slo-
vansko ime, ampak iz orienta, odkoder je 
prišel tudi ta verski vpliv. Lada je raz-
cveter.a pomlad, bela ptica, ki priplava po 
vodi, kakor vse najstarejše boginje. Pa-
leolitska boginja mati, obilna žena s stea-
topigijo je vladala v močvirjih, podobna 
vodni ptici, čaplji ali štorklji, s šibkimi 
nogami, debelim zadkom in dolgim vra-
tom. Risbe iz Petersfelsa potrjujejo, da je 
človek res primerjal obe figuri. Pozna-
mo tudi take kipce, iz Cucutenija v Ro-
muniji in iz moravskega paleolitika, ki ga 
je obravnaval Absolon. Iz sibirskega pa-
leolitika poznamo kipce divjih gosi in ce-
lo v slovenskem paleolitiku, če smemo 
tako reči, je bila upoštevana ptica, ker 
risba, ki jo je našel prof. dr. Brodar v 
Potočki zijalki na koščenem artefaktu, ne 
more drugega predstavljati kakor letečo 
ptico. 

Znano je, da je v primitivni veri naj-
bolj vplivala na domišljijo voda in njeno 
prebivalstvo. Tudi če nima prav Rac-hof-
fen. ki je ustvaril cel kult močvirja, osta-
ne vendar dejstvo, da se ie že v paleoliti-
ku gibal interes okrog vode, ki je nanesla 
vse mogoče, dala dovolj raznega gradiva 
ra orodje in orožje na svojem produ, les 
za gradnjo in varstvo pred živalmi ropa-
ricami. Tam je po mojem človek tudi na-
šel svoje prve »kipce« paieoliiske Venere, 
namreč v prodnih kamnih. 

Daleč od hudournikov, v mirnih pre-

ostalih vodah so živele razne vodne živali 
in najlepše med njimi vodne ptice: raca, 
labod, čaplja. Lada je prvotno taka ptica, 
Molcoš je ime edini dokumentirani vzhod-
noslovanski boginji (kronist Nestor), ki jo 
jez:koslovci razlagajo s korenom mok-
»mokro«, torej mokra boginja. In moko-
ška je tudi neka vodna ptica. Tako je pri-
šla do svoje funkcije materinstva tudi 
š^orklia. ki ie prav mogoče identična z 
našo Torkljo. Nemški kronist imenuje ne-
ko Sivo »Siwa dea Polaborum«. t. j. S ;-
va. bogm.ia Polabcev). Na neki risbi, ki 
pa žsl ni še priznana za pristno (menda 
ker ie preerda!?) je Siva upodobljena s 
čudn;m pokrivalom v podobi laboda(?) 
ali druge take vodne ptice. Ime Siva je 
do danes ostalo uganka Poizkusi, tolma-
čiti ga z 2 ;vo. kakor tega ni n? redil sa-
mo naš Prešeren, ampak tudi lahko reče-
mo najobiekMvneiši naš:h nvtologov 
Aleksander P.riickner. so nedomictni N 'e-
no ime ie mogoče res samo Siva. to je 
siva (br)a?) ptica, ker sivo pomeni pr-
votno svet?o barvo in ne tisto kar mi da-
nes razumemo pod to besedo. Znak na 
njeni obleki (če je risba pristna!) pome-
ni baš tako ptico in sicer v femčanski čr-
ki lamed, to je danes »L « in v vseh črko-
pis;h. ki so izšli od!od. v ital=k;h. grških. 
germansk:h runah in drugod. Znano je, 
da so Grki prevzeli črke od Femčanov in 
ohranili mdi nekatera imena. Tako je 
ostal fenlčan^ki lamed v grškem imenu 
lambda. odkoder imamo po'em. labda in 
larnda To prastaro ime. ki pomeni naj-

verjetneje kratkomalo »belo«, je dalo tu-
di našo besedo labod, to je »bela (ptica)«. 
Iz grške labda je nastala Leda z labo-
dom, prvotno sama labodica in ljuba ne-
beškega Zena, ki se ji je približal v po-
dobi laboda. Odtod in samo odtod je tudi 
naša Lada, labodica, dasi ne vemo, ali je 
prišla na sever po tej ali po oni poti. Dej-
stvo je, da je prišla! Tisti zveneči -a- je 
priča za veliko starost imena, za večjo na 
vsak način kakor je Ledino. Tudi v slo-
vanskih ustih se je labod izpremenil v le-
bed, kakor v grških. Seveda ne morem 
trditi, da je prišla Lada (Lamda ali Lab-
da) prav po Grkih na sever. Mogoče so 
jo prinesli celo Feničani sami. Naj ie to-
rej bil posredovalec ta ali oni, Lada ni 
od vedno Slovanka. 

V orientu imamo boginjo labodico in 
celo v koranu jo srečamo. Nad njo se je 
spodtaknil celo Muhamed, ki je dolgo ni 
mogel odpraviti! Dve boginji je imenoval 
»visoki leteči labodici«. a se je polem ske-
sal in čez nekaj dni izjavil, da mu je 
zlodej narekoval tisto nesrečno suro. Iden-
t'čna s to božansko labodico je do neke 
mere majka Jugovičev, ki jo »bijela krila 
labudova« nosijo na bojno polje (če ni to 
arabski vpliv); in na severu nam poroča 
kronist, da je tudi boginja vodila v boj in 
omenja njeno bojno zastavo, ki jo imenu-
je »stanicia«; to besedo (ki pomeni »za-
stava«) smatra za njeno ime Germani, ki 
n'majo besede podobne »labodu«, imajo 
zopet svoje Walkiire, z labodom na bojni i 

čeladi, ki se izpreminjajo v labodi ce. kar 
poznajo tudi Slovani. 

Pri Keltih je ostalo ime Laurin, ki ga 
nemški mitologi primerjajo Lohengrinu. 
Beli in plemeniti kralj pritlikavih gozd-
nih in vodnih duhov Laurin je božanstvo 
prvotno v podobi laboda, kakor vitez od 
sveteg3 grala Lohengrin, ki se pripelje v 
ladjici, ki jo vlečeta dva laboda in ima na 
če'ad? laboda. 

Tukaj je končna rešitev »malega Lada«, 
o katerem govori hrvatska obredna pe-
sem: 

»Malen Lado u gorici spava, 
sankom spava, pokrila ga trava«. 

Ta Lado ni nihče drugi kakor keltski 
Laurin. nekak Veles-Belin, kskor so ime-
novali Slovenci Beiena. 

Čeprav vse to ni originalno naše, je 
vendar toliko lepote v teh predstavah, da 
je vredno proučiti vprašanje naše Lade 
in Lada tudi od te strani, ki nam do da-
nes obeta najverjetnejšo rešitev. 

Vera ni bila ne slovanska, ne grška, ne 
keltska, niti feničanska, čeprav jo je vsak-
do po svoje preoblikoval, ampak vera v 
svetlo, belo božanstvo, ki se prebuja spo-
mladi in v tej podobi, ali simbolu, kakor 
hočete, nas še danes zadivi. 

Kdo bi mogel trditi, da labod in labo-
dica nista prekrasni živali? Kdo bi se mo-
gel čud:ti, če je v tej krasni ptici človek 
videl svojo dobro in krasno boginjo po-
mladi na odtajanem jezeru? 

A. Volhar. 

Marsikateri pojav na naši zemlji nam 
dokazuje posebno stanje, v katerem je 
zemeljska notranjščina. Izredno povišanje 
temperature proti notranjosti zemlje, ki 
z oddaljenostjo od površine vedno nara-
šča. jedru, ki je 6360 km globoko pod po-
vršjem, pripisujejo temperaturo okrog 
6000 stopinj Celzija, dočim je talna tem-
peratura površine —0.5 do 2 stopinji. No-
tranja temperatura se kaže zelo opazno 
v nastopanjih toplic, izbruhih par in vro-
čih plinov, gejzirjev Nastopanie ognie-
nikov pa nam razgali skoraj neposredno 
in v malodane pravi obliki lice zemeljske 
notranjščine. 

Plasti zemeljske skorje se največ zara-
di krčenja pri njih ohlajevanju lonvio 
Nastanejo razpoke in prelomi. Vanje vdre 
magma — naš domači izraz zanjo .ie zarja 
— ki sestavlja zemeljsko notranjščino. 
Ma°ma. katere naz v je vzet po grški be-
sedi, pomeni testo, je žareča talina, k; se 
zaradi visokega pritiska, pod katerim se 
zaradi nad njo ležečih plasti le pasivno 
premika zato je naziv magma upravičen: 
ob prelomih in razpokah se pa sprosti. 
Ker se tako pritisk zmanjša, izgubi mag-
na mnogo par in plinov, ki jih je prej 
zadrževal pritisk. Ti izbruhnejo pri raz-

j pok^h na dan in se porazgube po ozrač-
| ju. Takoj jim slede še nepUnas^e se«1a-

magme. Ta je izgubila nekaj na svoji 
vsebini in tudi njena toplota se je zniža-
la, vendar kljub temu presega tempera-
turo čez 1000 stopinj Celzija. Tako spre-
menjeno magmo nazivamo lavo. Ta se raz-
li je okrog svojega izvora, imenovanega 
vrelo ali krater (iz grške besede, ki po-
meni kotel), in največkrat stvori stožčast 
hrib — ognjenik ali vulkan. 

Izbruhi se javljajo z različno silo. Ce je 
lava bolj gosta, se razliva počasi. Hitro 
in daleč naokrog se razleze bolj tekoča 
lava. Vsa ta masa se prične hladiti in 
kmalu se ohladi toliko, da se prične str-
jevati. Strdišče je odvisno od sestava la-
ve. Temperatura strjevanja se giblje na- i 
vadno od 600 do 800 stopinj Celzija, zopet 
v odvisnosti od sestava vsebine lave Bolj 
tekoče, židke lave se strme pri višjih tem- : 
peraturah. 

Lahkohlapne sestavine v magmi sodolo-
čajo način izbruha. Z njimi bogate mag-
me povzročajo eksplozivne izbruhe. Vezuv, 1 

edini delujoči ognjenik na evropsk; celi-
ni, je pri izbruhu leta 1906. oddal ogrom-
ne količine plinov. Iz žrela so uhajali pli-
ni dvajset ur neprestano in tvorili 13.000 

metrov visok plinski steber. 
Tudi drobni delci lave se v obliki pra-

hu dvignejo pri eksploziji zelo visoko. 
Prah iz ognjenika Krakataua v Sundskem 
prelivu je veter nekoliko let po izbruhu 
leta 1883. raznašal daleč naokrog. Po ve-
likem delu Azi je so zaradi tega prahu 
prebivalci opazovali značilno rdečo zarjo. 

Izbruhi ognjenikov Mauna Loa in Kila-
nea na Havajskem otočju se vrše mirno, 
brez eksplozij Njih lava nima mnogo pli-
nov Je pa zelo židka, približno kakor 
olje. Siri se s hitrostjo približno 16 km 
na uro dočim se lava Vezuva pomika za 
polovico bolj počasi — v eni uri napre-
duje za 3 km. Pri teh podatkih so povsod 
mišljene začetne hitrosti. Izbruhe največ-
krat spremljajo potresi. 

Po vsej zemlji je neenakomerno raz-
tresenih mnogo ognjenikov, ki se kažejo 
v najraznovestnejših oblikah. Tudi pod-
morske izbruhe poznamo. Vseh delujočih 
ognjenikov je nekako 350. Ugaslih je pa 
gotovo desetkrat toliko. 

Na Havajskih otokih in na Vezuvu so 
poseone opazovalnice. Za raziskovanje je 
na razpolago vedno več opazovanega gra-
diva. Tako bomo lahko kmalu vedeli o 
ognjeništvu še marsikaj več, kakor že ve-
mo danes. mž. 

Vezuv, večno puhajoči očak, gledan od blizu 

Domače nevarnosti 
K a j je treba vedeti, da se ognemo ne-
srečam, ki imajo večkrat težke posledice. 

Pri večini nesreč, ki se nam primerijo 
v domačem stanovanju, je treba vselej 
iskati vzroke v nezadostni opreznosti in 
lahkomiselnosti. To izvira ponajveč od-
tod, ker večkrat česa ne ukrenemo, s či-
mer bi lahko odvrnili različne nesreče, ki 
imajo lahko hude posledice. 

1 Ka j je treba torej storiti, da bo v hiši 
Cim manj nesreč? 

i Nikdar ne smete z mokrimi rokami 
prijeti za žarnico m za aparate, ki delu-
jejo s pomočjo električnega teka. to je za 
aparate za zrak, za električne likalnike, za 
kuhalne aparate itd. Tudi električni vedi 
(žice) n. pr. pri premičnih svetiljkah ne 
smejo nikoli priti v dotiko z vlago. 

Zelo nevarno je, če puščamo raztoplje-
no sodo, solno kislino in druge nevarne 
reči, ki jih rabimo za domače potrebe, pa 
tudi le za nekaj trenutkov na takšnih 
krajih, kjer lahko pridejo do njih otroci 
ali pa kateri drug družinski član, ki bi se 
lahko nevede z njimi poškodoval. Na vse 

Grič nad vssico Sv. Miklavža ves zele-
ri. Sonce se ljubeče upira v zemljo in v 
drevje, meglena svetloba prodira skozi 
borov gozd prav do rjavih jarkov, kjer 
zmrzujejo zadnji črni ostanki snega. 

Na vrhu griča, na odprti, jasni planoti 
leži nepremično, zleknien na mehki, rjav-
kasti zemlji, posuti z borovimi iglami, ku-
štrav fant. 

Krog in k rog njega valovi življenje. S 
priprtimi očmi opazuje skozi mavrične 
barve prebujajoče se njive in travnike pod 
seboj. 

Pomlad se prikazuje, lepa, živopisana in 
topla. Brez zlih misli se človek predaja 
omam:, ki vzbuja toliko lepih nad, a je 
tolikokrat grenko razočaran! 

Mrzla sapa veje skozi borove veje in 
rahlo privzdiguje svetle Tonetove kodre. 
Iz prebuiajoče se zemlje leze neopazno 
mraz do Tonetovega života. 

Od daleč se zaslišijo veseli glasovi otrok 
z vasi. 

Pustni dan je danes! Prijeten, dražeč 
vonj se dviga iznad vasi in valovi prav 
do Toneta. 

Rahlo se nasmehne njegov obraz, smeh-
l ja j pa je bolj podoben žalosti kokor ve-
selju. 

Isto pot. pot od veselja do pokore, je 
moral prehoditi tudi Tone. 

Na vasi postaja kričanje otrok veselej-
še, sonce se vedno močneje upira v hlad-
no zemljo. 

Frve pomladne rože rastejo ob nogah 
Tonetovih, drobna, vsa vijolična in bela 
telesca trepetajo v vetru. 

Lepo je bilo nekoč tarn doli na vasi. 
Takrat, ko je bil pustni dan! Vse si ie 
tedaj nadelo maske, vesele brezskrbne! 
Narejena veselost je postala pristna, tako 
pristna, da je izvabljala solze najčistejše-
ga veselja. 

Z Marijo sta gledala skozi belo okno 
pus+ne šeme vseh mogočih obrazov in te-
les poslušala sta nrhove vriske ter smeh 
vašk;h otrok in deklet, ki so se nabirali 
okrog njih. Sonce je ves čas nj'hov'h ko-
medij svetilo vanje, lepo svetlo in hodilo 
za njimi kot prameni žarometov v ^ e -
daVšču za igra'c\ Le. ko se je bližal vasi 
pogrebn' sprevod ko so nokonav^li pu=ta. 
se je sonce neop37no skrilo 7.a temnomo-
dre oblake Takrat ;e tudi na Tonetovo 
obli£i~ 'egla senca. Ve~elo. svetlo ob'?čie 
mu jc prepregla tenka senca vesti, skrite 

pod neprodirno masko, ki jo je nosil že 
toliko časa. 

Pusta so pokopali, ljudje so si sneli ma-
ske, sneti si jo je moral tudi Tone. Z 
ostalimi se je napotil na pot pokore. Nje-
gova je bila dolga in težka. 

Marija, njegova nevesta, je postala v 
žalosti in v obupu nevesta in žena dru-
gega. 

Tonetove oči se upro v lepo. belo do-
mačijo sredi vasi, polne ljubezni gledajo 
tja dol V soncu se lesketajo drobne č -
sle kaplje, sapa, ki veje izza ledenih jar-
kov, jih suši. 

Iz vasi se začuje kričanje, glas harmo-
nike zapoje Tone prisluhne. Vedno bolj 
prijeten in omamen duh po toplih, sladkih 
bob'h veje v grič, mrzla sapa ga ne more 
prepoditi. 

Vse telo se skrči Tonetu, pesti se stis-
nejo. Nenadoma skoči pokonci. Ozre se še 
na krivo, s soncem obsuto pot za seboj, 
ootem pa krene z urnimi koraki na dru-
go stran griča . . . 

Na vasi je odzvonilo poldne. Lepi, beli 
hiši sredi vasi se bliža sprevod maškar. 

Mahoma je cesta polna vaščanov. 
Svatovski voz se bliža beli hiši! V oven-

čani voz sta vprežena krasna belca, vsa 
v cvetju, spredaj na vozu sedi maska, le-
pa, da obstoji ukopan. kdor jo ugleda: 
ženin, krasen fant. v kmečki noši, ves v 
cvetočih nageljnih Njegovo obličje, ki se 
rahlo smehlja, je nepremično, le oči se 
živo blišče in se ozirajo po lep'h deklicah, 
ki leže za njim na vozu, postlanem z ze-
lenimi smrekovimi vejami. V rokah mu 
prepeva pisana harmonika čudovite pe-
smi, mehki glasovi se zlivajo mimo živo-
barvanih trakov v sončno vas. 

Vse se smehlja, prepeva in vriska, le 
kočijaž. ki vodi belca, sedi mirno na svo-
jem sedežu in krepko drži vajeti. Njego-
va maska je prstena, trda in resna, obleka 
je vsa črna, pogrebčeva. 

Pred belo hišo se ustavi čudni sprevod. 
Vaščani se zbirajo od vsepovsod in se 

smejajo 
Črni kočijaž popusti za trenutek vajeti 

in prime v roke kitaro, vso v belih tra-
kovih. Močno udari po strunah, da zado-
ne polni akordi v otožne glasove harmo-
nike. 

Nad njimi se neopazno, tiho odpre okno 
bele h:še, skozenj pa pogleda mlada, lepa. 
Meda žena. 

Otožno se zazre v ljudi na cesti, v sva-

tovski voz, v krasnega ženina, v lepa de-
kleta in v črnega kočij aža. 

Obličje ji preleti rahel smehljaj, dro-
bec sreče ji zasveti iz črnih, lepih oči. 

Na cesti za trenutek utihnejo glasovi 
godbe. Ljudje prično burno ploskati 

Tudi bela krasotica na oknu parkrat 
rahlo udari z drobnimi rokami. 

Mladenič popusti harmoniko in upre 
pogled v okno. 

»Milostna gospa, lepega bledega lica, po-
darite ubogemu pustnemu godcu-popotni-
ku pustni bob! Dolga je bila pot in težka, 
njegovemu srcu bi tako dobro del drobec 
pustne sladkosti!« 

Gruča pod oknom bruhne v smeh. 2ena 
na oknu se nasmehne samo s kotički ust. 
njene oči ostanejo resne in trudne Rahlo 
zgane z glavo in povabi z roko. 

Mladenič s harmoniko skoči z voza. Ko-
čijažu in deklicam migne, da ga poča-
kajo. 

Počasi stopa, s trdimi, negotovimi ko-
raki mimo zelenečih, v vetru se zibajc-
čih dreves v široko vežo. Po stopnicah 
prihaja lepa žena, počasnih, mirnih kora-
kov stopa po težki preprogi. 

Bleščečih zob stopi pred mladeniča. 
»Odkod, fant z masko in s harmoniko? 

Ka j te je prineslo tod mimo?« 
»Milostna gospa, od daleč prihajam, 

moja pot je bila dolga, šla je v klanec, a 
bila je polna godbe, sladke in otožne. L ju-
bezen in veselje nos'm s seboj, žalost pu-
ščam ob poti! Srečo snubim, to zahteva 
moja maska! Prišel s«;m v vašo vas. da 
zakriči pozabljeni smeh od griča do cer-
kve, od cerkve do vaše bele hiše — sre-
čen bom, če bom tudi vašemu lepemu 
bledemu licu obudil s svojo pesmijo 
zarjo.« 

Bledi ženi se široko razmaknejo dolge 
črne trepalnice. 

»Ker vodi tvoja pot mimo moje h'še 
bodi moj gost, zaigraj mi pesmi, obudi 
mrzla srca! Zato ti bom dala sladkih 
toplih bobov, kolikor boš hotel!« 

Mimo hišnih poslov, ki strmijo in se 
smehljajo, ga vodi po mehkih preprogah 
visoko po stopnicah v lepo. belo sobico. 

Fant s harmoniko se ustavi in strmi. 
»Gospa, ne zamerite .mi, da vas nadle-

gujem z neumnimi vprašanji, toda čemu 
vam ta lepa, bela soba? Saj imate moža 
in kakor vidim nimate otrok. Cemu vam 
torej ta samotna bela sobica?« 

Bledo ženino lice se zresni. 

»Cemu. praviš? Snemi masko, odpri oči 
in glej!« 

Prvi sledovi rdeče zarje se kažejo lepi 
ženi na licih. 

M1-deri č stoji tiho. pobožno. Neopazne 
spuste njegove roke harmoniko, da zgr-
ni; s truičem na tla, njegovi prsti pa se 
ljubeče ovijejo vratu kitare. 

Strune zapojo nepozabne, davne pesmL 
Ko ce m^rienič ozre v ženo. vidi njena 

lica vsa rdeča, oči sanjajoče, smeiočo ce 
•u rVvif» valovi po žilah in i 

tolče ob negibno masko, ta pa mu ne- j 
ir i i:ca. Ko .gra in poje naj-

lepšo pesem, mu maska zdrkne z obraza 
_ „ > * ~ n r < v e = r g e n i f e n . 

Sanjavo zapre žena oči, ko da je videla 
c^c oiazen smehljaj ji pokrije 

vse lice in vse telo. 
»Zahvaljen bodi. o Gospod,« šepetajo 

njene vroče ustne, »da si mi dal videti 
x..«i f a nnUr—t crečo ki sem Jo nekoč 

tako globoko ljubila, zahvaljen, ki si usli-
n?.nl"ev in neutolažljivo 

hrepenenje! Pod tenko masko je bila 
J raečica in toplina moje sreče, pod 

tenko masko pustnega dne! Zdni bom 1-
hko prenašala svojo bledo masko do sod 

' bo nor' nio toplina fn rdt 
čica utešenega srca! Tebe pa. dragi fan' 
ki si mi podaril to spoznanje, bom nagra 

iarili, kakor jih morei 
dati samo tebi!« 

..^rabi polno naročje omamno 
dehtečih, sladkih, toplih bobov 'n jih na-
suje mladen:ču v razprostrti roki. 

Ko se slednji strastno navžije sladkosti 
in topline, se žena vzravna pred njim. 

moj. zdaj si spet nadeni 
svojo masko! Naju ne bo več motila!« 

S p janimi koraki, s smehljajočo masko 
na obrazu, s harmoniko čez rame stopa 
fant k vozu. Vriski in klici ga spremljajo. 
On pa se razkorači. raztegne harmoniko 
in zaigra pesmi, da srca zavriskajo. 

Ko konča, potegne izza telovnika slad-
ke pustne bobe in jih meče v gručo. Lepa 
dekleta zasajajo bele zobe v toplo mehko-
bo; celo črnemu kočij ažu se usta ukrive 
v prešeren nasmeh, ko ga zadene topel, 
sladek bob 

•In zdai naprej, ti temni kočijaž. pelji 
nas dalje, kamor vodi naga pot!« 

Smejoča se dekleta se stisnejo k mla-
deniču. ta pa prime harmoniko in zaigra 
z močn:m glasom veliko pesem spoznanja 
in slovera. 

Kočijaž divje udari po konjih, oblaki 

te ln takšne tekočine je treba paziti ia jfl» 
spravljati tako, da ne more priti vsakdo 
do njih. Isto velja tudi za špirit in ben-
cin. ker sami napisi na steklenicah Se ne 
morejo odvrniti najhujših nesreč. 

Svetloba je tudi važna obramba zoper 
nezgode v stanovanju. Prednja soba naj 
bo vedno dovolj svetla, da se tisti, ki sto-
pi vanjo, ne zadene ob kakšen predmet. 
Bolje je. da je v njej malo več svetlobe, 
kakor pa da se zaradi pretirane varčnosti 
zgodi nesreča. 

Žeblji, ki se majejo ali ki gledajo od 
koderkoli, so tudi zelo nevarni. Zakaj če 
visi težja slika ali pa ogledalo na žeblju, 
ki se maje, pa pade na tla, lahko poško-
duje otroka, ki ne more slutiti nevarnosti, 
pa tudi odraslim se lahko pripeti nesreča, 
če so kie blizu. Na žeblju, ki gleda iz kak-
šnega predmeta, se lahko ne samo koža 
odere in zastrupi, če je žebelj zarjavel, 
ampak raztrga se lahko tudi obleka. Vsa-
ka gospodinja mora torej to sprejeti kot 
zakon in takoj ukreniti vse potrebno. 

Kadar zamenjavate električne žarnice, 
nikarte nikoli, kadar jih odvijate ali pri-
bijale, delati z obema rokama, sicer lahko 
tudi sele spojite s tokom, ki je lahko 
smrien. . 

Ce imate kakršnokoli lestev pri hiši, pa 
so na nji klini slabi ali kakorkoli pokvaiv 
jeni. jo dajte nemudoma v popravilo, če 
se hočete ogniti hudi nesreči. 

Največja nesreča pa se lahko primeri, 
kadar umivate okna. pa imate spodnji dve 
krili odprti, medtem ko umivate zgornje 
okno. Zato je treba, če stanujete k je više, 
imeti spodnji krili vedno zaprti, kadar 
umivate zgornje okno. . . . . 

Ce se vam še tako mudi m če še tako 
hitite, ne prezrite nikdar teh opominov, 
ker se samo na ta način lahko odvrnejo 
razl:čne nesreče v stanovanju. A kadar se 
nesreča zgodi, potem .ie vsako premišlje-
vanje in kesanje prepozno. 

Biagio Pantalco: 

Vrača se ssnee • • • 

Noč! Zdaj je čas, da pride zaželeni dan, 
da razsvetli življenje in lepoto, 
da pride za vsekdir da spet s r ce sprosti, 
ki je v skrivnost zaprto dolge dni 
pričakovalo luči in toplote, 
omlade travnikov, ljubezn«, vigredi. 
Zeleno se odeva dol in breg. 
planina žene v bujno rast. 
suše se struge rek, 
nad morjem spet 
prevzema mir oblast. 
In o viharju, 
ki Je vznemirjal prod. bil strah mornarju, 
ni več sledu.. . 
Zdaj krog in krog odseva sinji svod, 
po«* žarki žgočimi zaziban cd miru, 
v brezmejnem ogledalu vod. 
Pomlad se vrača, sonce greje spet, 
nazaj prihaja drobni ptičji rod, 
da bo skakljal po vejah in vrteh, 
iščoč si hrane, slamk in bilk, 
da gnezdo spet zgradi . . . 
in bo ljubezen v n j em. . . 
K ljubezni vračajo se vriskajoči pari, 
k poljuba, ki diši in žge, 
k omladi vsega, kar brsti in cvete, 
in čemur je na dnu ljubezen v s e . . . 
Vse je toplota, sanje, mir. ž iv l j en je . . . 
in up, opojnost... in sproščenje... 

Prevedel Griša Koritnik. 

OCE IN SIN 
Oče: — Ne pasi vedno lenobe. V delu 

bi ne smel videti zia, temveč zabavo. 
Sin: — Saj ga tudi vidim. Toda ti pra-

viš, da človek ne živi na svetu za zabavo. 

V TRGOVINI 
— Če je to prava svila, sem pa prismojena, 

— pravi gospa v trgovini. 
— Zagotavljam vas. da je prava, — odgovori 

prodajalec. 
NAKLJUČJE 

— Gc»pa. poznal sem vašega prvega moža. 
Skoda, da je tdio zgodaj umrl. 

-Čudno, tudi moj drugi mož pravi tako 

o -5v:p->eio visoko v zrak in pre-
krijejo svatovski voz, da se izgubi na 
ravm cesti. Od daleč še odmevajo gla-
sovi harmonike in petja v svetli dan. 

Na oknu strmi lepa žena v pustni^ dan. 
Njen obraz je milo nasmehljan. Večerna 
zarja i i rdeči lice. mrzla sapa se poigrava 
s črnimi kodri na čelu . . . 

Tam za vasjo drevi po klancu nizdol 
proti reki svatovski voz Godba in petje 
še nista utihnila. Čimdalje močnejši in 
veselejši postajajo glasovi. Kočijaž vodi 
divje in vedno hitreje! Nič ga ne skrbi, 
saj je pot zdaj naprej popolnoma ravnat 

Na sončni, beli cesti, že čisto blizu mo-
stu. leži velik, bel kamen. Nihče mladih, 
polnih krvi, ne opazi, da leži sredi poti! 

Črni kočijaž gleda nepremično, srepo 
v daljino, konji pregazijo kamen, kolesa 
gredo čezenj in voz se nevarno zaziblje. 
Konji ga v diru uravnajo, a samo za tre-
nutek Nemirno se spet strese, potem pa 
zdrsi s poti in močna sila ga trešči v ogra-
jo mostu. 

~ ounek vrže mladeniča s harmo-
ograjo na kamenito škarpo, kjer 

ebleZL 
— z obraza in 

treščil v valovečo reko. Za njo se v i je 
ramen krvi. ki curlja od mlade-

niča. 
^ - » ' 1 1 ' i vasice Sv. Miklavža 

beži truden pogled za smehljajočo lepo 
. u„..ašajo deroči valovi. Ža-

lostno gleda razbito harmoniko, potem pa 
se njegove oči upro nazaj proti vasi: 

»Zahvaljen bodi, Gospod, da si mi dal 
masko, s katero sem prebudil mrzlo srce, 

Ho ci mi j0 VZe\, ko sem kon-
ča! svojo nalogo!« 

Na o se obrne k tiho stoječim sprem-
ljevalcem: 

»Tudi tebi hvala, črni, zvesti kočijaž. 
ti moja usoda, ki si me spremil prav do 
konca, in hvala vam, lepa dekleta, ki ste 
hodila verno kakor moj spomir z menoj 
po poti! Moje srce je zdaj bolj veselo ko 
kdaj prej. saj zdaj, ko tone sonce, tako 
lepo sije in sveti!« 

Mrzla sapa veje izza ledenih jarkov in 
od gora. pokritih s snegom, igra se s svet-
limi kodri Tonetovimi. Po škarpi, tik nje-
ga. poganjajo drobne pomladne rože. 

Trudno zapira Tone oči. ki se še ustav-
l jajo na rdečih nageljnih. 

Od vasi sem se čuje veselo kričanje 
otrok, ki čakajo maškar. veter r>r;naša 
opojen duh po pustnih bobih. K. V. 
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Drobm zapiski, opombe in pojasmla o dogodku, povezanem 

s pssn Uovo smrtjo 8 . februarja 1849 

Bleda prijateljica 
Zanimiva je ta moja bleda prijateljica 

kakor so zanimivi njeni drobni doneski 
o Prešernu. 

Saj tega ni še tako dolgo: kar je bila 
spet pri meni. Sedela je na istem stolu, 
v istem prostoru in kraju, kjer sta nešte-
tokrat posedevala oba prijatelja: prvi 
učen prešernoslovec, drugi pa žgoč in ne-
dosegljiv satirik, v besedi in podobi; da-
nes sta žal že oba mrtva in predana zgo-
dovini. 

»Daj. povej,« je t;ho povzela, »povej mi 
kaj o Prešernu. Veš. trudna in izmučena 
je moja mis^l in želim si tople besede o 
njem, ki nam je prav danes tako blizu, 
kskor še nikdar popreje!« 

Pri tem me je gledala z vprašujočimi, 
široko odprtimi očmi, vedno pa nekam 
zamišljena in bolestno bledega obličja. 

Res, to žensko dete ima prav! Potrebni 
smo danes njegove besede in kar premalo 
ga še poznamo, tega čudovitega moža, či-
gar pesem je zajeta iz nesmrtnega pesni-
škega vrelca: polna čuvstvenosti, sočnega 
stavka pa tudi onih kreplch prešernijan-
skih besed, ki so vzbujale v porednem 
nareku njegovih ust tolikokrat vedrino in 
smeh. 

Njej na ljubo se je sprostila moja mi-
sel. Prešernu pa naj bo to v spomin in 
slavo za žlahtni dar. s p o m ^ o katerega , 
sem lahko predel te misli kakor pester ? 

gobelin in jih prep^tal še z nitkami svo-
jih srčnh doživetij, ki so se mi porajala 
ob prebirnniu njegovih izvinvh listin, pe-
snitev, beležk in ustnega izročila že pokoj-
nega vel'kega prešernoslovca in dragega 
mojega prijatelja. 

Spominska obletnica 
Sleherno leto spolzi mimo nas tiho in 

skromno, kakor bežna senca, obletnica ti-
stega žalostnega trenutka, ko nas je zapu-
stil Prešeren. 

Zgodilo se je to na četrtek, 8. februar-
ja 1849. Nekako pet minut pred osmo uro 
zjutraj je pesnik še proseče dahnil svojo 
poslednjo misel, nakar je omahnil in ob-
ležal tiho, nepremično, kakor posekana 
lipa. 

Dar, ki nam ga je zapustil Prešeren, ie 
droban. a ni majhen; prepoln je topline 
in ljubezni. Vsi vemo. da se je ta pesni-
ški dar spočel prav ves iz tistih bednih 
trenutkov njegove največje srčne bolesti: 
neizpolnjenega hrepenenja. 

Dve pesnikovi stvaritvi 
Ne smemo pozabiti! Zapustil nam je 

poleg drugega dve stvaritvi, ki sta po-
sebno značilni zanj in za njegovo tedanje 
ustvarjanje: Sonetni venec (1. 1834.) in 
Oporoko (1. 1849.). Kakor je Sonetni venec 
poln ljubezni in nežne topline, ki kaže, da 
ga je ustvarjal pesnik kot 33 leten, torej 
Še mlad in sanjav mož, tako nam priča 
izročilo o njegovi oporoki, da jo je izgo-
varjal trezno, dobro prenvšljeno in da je 
ta listina izjava zreiega, zelo resnega, ce-
lega moža. 

Kakor je za nas Sonetni venec omamno 
dehteča pesniška cvetka, tako je za nas 
bridko resna, poučna in prav za današnje 
dni zelo zanimiva njegova ustna oporoka, 
ki je bila tudi zapisana in uradno potr-
jena. 

Zanimiva uradna listina 
V uradni oporočni listini, ki je malo 

komu znana, se nam Prešeren ni pokazal 
samo mojstra besede, ampak tudi kot iz-
vrsten pravnik, znan in priznan — ne za-
stonj — daleč naokolu. V svoji ustni opo-
roki je bil kratek, jedrnat, zelo skopih 
besedi. Prenvšljeno jih je sukal in izgo-
voril — kljub hudi bolezni — tako spret-
no, kakor je to le znal France Prešeren. 

Ko je začutil, da se bli*a ura ločitve, 
je pričel izpovedovati svojo misel. Bilo 
je to natančno 48 ur pred smrtjo, torej v 
torek, 6. februarja 1849. leta ob 8. uri 
zjutraj. 

Sence okrog pesnika 
V noči od ponedeljka. 5 februarja, na 

torek. 6. februarja zjutraj, se je zgodil v 
pesniku majhen preobrat, da je sklenil 
napraviti oporoko. Ta uradno potrjena li-
stina je zato edinstvena in resnično nad-
vse zan :miva: za pesnika, za njegovo te-
danjo misel in kako je nato izpovedoval 
svojo poslednjo voljo. Čudna luč pada na 
ves tisti krog oseb. ki so se kar nekam 
tajir.stveno sukale okoli poeta. Ta krog 
ga je zagrinjal v motnih okolišč:nah prav 
do njegovih poslednjih trenutkov — pa 
še čez! 

Poleg zdravnika, ki mu je bil kajpada 
skrajno potreben, so ga v tem času stal-
no obiskovale še zanimive postave, zna-
čilne za okolje, v katerem je bila storjena 
pesnikova oporoka. To so bili: dr. Janez 
Bleiwe:ss, urednik in izdajatelj »Novic« 
Miha Kastelic. :zdajatelj »Krajnske Zhbe-
lize«, dekan Dagarin. znani pridigar, in pa 
gostilmčarka Ana Jalenova — klicali so jo 
za »mami«. 

Ze davno ugasle sence teh postav in še 
pesnikove sestre Katre, na čelu vseh pa 
skrit v ozadju sam Prešernov brat Jurij, 
so bile tiste neme sile. ki so plahutale v 
krogu in se tako čudno sukale okolu pe-
snika in njegove literarne zapuščine, da 
je kljub svoji nemoči ves izčrpan, beden 
na duši in telesu, že na smrt pripravljen, 
zbral vso svojo duhovitost in nam izročil 
to, danes že orumenelo listino njegove po-
slednje. a zelo jasno izpovedane volje. 

Pesnikov predalnik in njegova 
vsebina 

Za razumevanje svojih izvajanj k pe-
snikovi oporoki moram izpovedati, da je 
imel pesnik v svoji delovni sobi, ki mu 
je v tedaniih skromnih razmerah služila i 
tudi za bolniško sobo. poleg preproste j 
mize, natrpane s knjigami, listinami in ' 

starimi papirji, še predalnik, ki je za nas 
prav ob tem razmotrivanju posebno po-
memben. V tem predalniku je bilo polno 
pesniškega blsga, v večini takega, ki ga 
je odložil sleherno noč, ko je prišel iz ve-
sele pivske družbe domov. Večkrat je po-
udarjal domačim, da se ta predalnik — 
posebno en predel — ne sme odpirati in 
naj nihče ne brska po njem. ker — »ni 
za mlada dekleta«! 

Razumemo pesnika, kaj ne? 
Da pa nam bo reč še bolj jasna, naj 

zabeležim, da je imel Prešeren navado, da 
je sleherni tehtni domlslek — najsi je bil 
ie skromen zametek kake pesnitve — vest-
no zabeležil. In vse to na določeno obliko 
papirja, ki ga je prirezanega vedno nosil 
po žepih. Zapisoval pa je, se razume, tudi 
tako sproščeno blago, ki se mu je pora-
jalo v družbi in v opoju vinskih hlapov 
časih res tudi v malce goltajoč;h, ohlap-
nih stihih. Ce ni utegnil napisati takoj, je 

Prav okoli predalnika in njegove vse-
bine se je sukala mračna igra — senc. 

Ni moj namen razvozlavati, natanko 
kdaj in kaj in kako se je vse godilo okrog 
umirajočega Prešerna — to je pač celo 
poglavie zase. Lahko samo opozorim, da 
sta v pogledu oporoke, ki je b ia tako nre-

-nnverfana. za izgubljeni ali za 

skopo in pojemajoče, nato pa kmalu vsa 
prevzeta, žarečih oči, še vedno pa bledih 
lic izpovedovala stvari, ki sem si jih 
sproti vestno beležil. Nitka njenega za-
nimivega pripovedovanja se izpleta po 
izročilu iz bidermayerske Ljubljane preko 
t:hega. takrat polvaškega mesteca Kranja 
šla prav na Koroško, kjer je župnikoval 

uničeni literarni del zapuščine značilna i Prešernov brat Jurij, od tod na se ie 
m uovolj jasno izpovedana po samem I odvijala po tolikh letih ugibanja spe-
Prešernu dva stavka: začetni in končni nazaj na svoje pravo mesto. V-e le nn-

>.lrhtnim-v oporoki! 
To pač zaznamujem zato, da nam bo 

ves potek z zanimivo predigro črn jas-
nejši, preden stopimo v čas in prostor 
kjer so odmevale po pesn ku tako po-
menljivo in pametno izpovedane besede 

Doneski blede »neznanke« 
Za spominsko obletnico dneva Prešer-

nove oporoke — ki je padel letos v fe-
bruarju na soboto — sem imel priprav-
ljen in že zaključen ta spis za objavo, ki 
naj bi orisal ves potek pesnikovega izro-
č;la. kako se je to izvršilo pred 94 leti v 
Prešernovem stanovanju, v hiši Franca 
Mayerja štev. 181 v Kranju. Jedro tegi 
opisa ni nastalo šele za 94. obletnico, mar-
več je povzeto iz različnih odiomkov ob-
sežnega rokopisa, ki čaka — pripravljeno 
za ponedeljsko »Jutro« — objave v moji 
miznici pod naslovom: »Prešernova smi t 
in njegova literarna zapuščina.« 

Da pričujoči spis ni izšel ob času. ka-
kor mu je b :lo to začrtano, je kriv dogo-
dek, ki me je nepričakovano dohitel 

Nekaj tednov bo že tega, kar je bila ona 
bleda neznanka pri meni. Potrkala ie in 
tiho vstopila. To je vitka ženska pojava 

vedbe so podprte z dokumenti, 
in vseskozi resničnimi 

vic«. Nasproti dr. Janezu Bleiweissu je bil 
Prešeren sicer vljuden, v splošnem pa 
precej hladen in zapet. Razumljivo, če je 
bij Bleiweissu Koseski »pesnik po božji 
volj i « ! 

Povedat; je treba, da je bil Prešeren Se 
tudi v Kranju zaznamovanec. » frajgajst« 
— svobodomislec. ker se je vedno zavze-
mal. da bi :meio tudi ljudstvo svojo be-
sedo To ie bil v Prešernovi dobi hud zlo-
čin prot: avstrijski vlad;; B!eiweiss pa je 
bil pravoveren in čistokrven vladni pristal. 

V Kranju se ie pesnik sporazumel s pre-
Z novim, nepričakovanim d one-kom sem ! »rostim človekom popolnoma in mu Je 

rvimag^l. koli se je le dalo Svojo za-
bavo in uteho za bolest »neizpolnjenega 
hrepenenja" si je pač iskal tudi tu — 
mogeče še bolj kakor v Ljubljani — v 
opoju vesele družbe in v krepki sprošče-
ni besedi. Sploh je njegova nebrzdana be-
seda brstela bohotno prav v času Pre-
šernovega bivanja v prijazni gorenjski 
metropoli. 

pričujoči odlomek z naslovom -Prešerno-
va oporoka« tnkoj izpopolnil in sku^f.m 
podati kar najboH jasno .: razumljivo 
sliko tistega fi. februarja 1849. 

Predigra usodnih dni 
Preden stopimo v slabo prezrač -no pe-

snikovo sobico, polno vlažnega vzduha in 
težkega izparevanja po zdravilih, listinah 
knjigah, črnilu in prahu, si oglejmo v 
bežnih orisih čas in okolje, ki je obda-
jalo in glodalo na smrt bolnega poeta. 
Bil je v svoiih naibolj trpkih trenutkih 
primoran duševno samevati: zapuščen 
skoraj od vseh se ie kot poslednji iz 
žlahtne četvorice — Prešeren, Cop, Smole 
in Korytko — pripravljal na pot večnega 
pokoja. 

Prešeren zapusti Ljubljano 
Pisalo se je 1. 1846. — bilo je meseca 

oktobra — ko se je preselil dr. Prešeren 
— tako so poročale »Novice« — kot sa-
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napravil to doma, ko se je vrnil; saj je 
navadno delal in prepisoval svoje pesnit-
ve še uro, včasih dve. pa še več. preden 
se je spravil k počitku. Pri tem ga je 
mnogokrat prevzela trudnost. da je pre-
magan zadremal kar na mizi ob delu, ali 
pa ga je jutranja zarja zalotila celo še 
nerazpravljenega kar na neodgrnjeni po-
stelji. 

Pa kaj bi to! Kdo izmed nas pa je brez 
greha, posebno, če je še zdrav — in Pre-
šeren je vendar bil. Bil je ne samo fant 
ampak korenjak od fare. Bil je iz ponos-
ne in zdrave gorenjske korenine, poln 
zdravja in močne krvi. da mu je pričelo 
kar pokati po členkih, ko se je zasukal 
malo pomežiknil, ustnici sta se mu pri 
tem narahlo gibali, v licu in bradi so na-
stajale jamice in naenkrat so se mu pri 
tem usuli veseli, poredni, žgoči, dobro po-
poprani in ostro začinjeni verzi kakor če-
bele iz panja. 

Tak je bil Prešeren, kadar je bil dobre 
volje, ali pa. kadar je iskal utehe v tisti 
tekočini, kjer se utaplja »gorjč ljubezni«! 

Značilnost predalnika in oporoke 
Torej je predalnik hranil zanimivo vse-

bino, ki pa je šla v več ni po zlu. Le tu 
pa tam se je ohranil kak drobec in še ta 
po največ v skopem- ustnem izročilu, ki 
ga pa, kakor se opaža, čuva sleherni 
kdor ga ima, kot skrivnost zase. 

zavita v črno. preko lica pa zastrta s 
precej gosto kopreno. Vendar pa ne tako 
gosto, da bi kljub mraku in medlemu soju 
namizne svetilke ne opazil skozi njo po-
tez mladega, bledega oblčja. 

Cim je vstopila je z bežnim nogledom 
objela list moje risbe z Jošta Shbogarja 
sonetom »Ko vmira Pesnik . ..«, ki sem gc 
imel prav tedaj za to priliko v delu. Pri 
tem se je rahlo nasmehmla. d? so se i i 
zalesketali beli zobje izza pol priprt:h. 
rdečih ustnic. Glavico je sklonila in tenak 
pramen zlatnrumenih las je ožaril črnino 
njenega oblačila. 

Se vedno brez besede je pristopila bliže 
k risbi, kakor bi si jo hotela natančneje 
ogledati — in že mi proži z mirnim do-
stojanstvom zavitek v preprostem karto-
nastem ovoju. 

2e prvo prelistavanje me je osupnilo 
In ko uzrem naenkrat staro, orumenelo 
listino, overovljeno z dnem 27. novembra 
1. 1848. — s pesmkovim lastnoročn m pod-
pisom. ki pa kaže že vse značilne znake 
v hudi bolezni trpečega človeka, ki ga je 
takrat že razkrajala — me je spravilo 
to res iz ravnotežja. Vsi znaki in viri 
izpričujejo dostojanstveno, da je ta pri-
mer pesnikovega podpisa bil najbrže eno 
izmed niegovih poslednjih drsenj po pa-
pirni pcljanici. 

Ko sem listal in drhte božal te orume-
nele Prešernove papirje, mi je izprva 

mostojen doktor pravice v gorenjsko me-
stece Kranj. 

Ljubljane same ni zapustil z bogve ka-
ko težkim srcem. Vsi resnični in srčno 
dobri prijatelji so bili že davno pokopani. 
Okolu Ane Jelovškove ga je pa posebno 
zadnje čase spreletavala vedno bolj neka 
mračna nrsel, ki ga je opominjala na ne-
iskrenost Mihe Kastelca; čuden dvom mu 
je razjedal bolno srce. Al i je res Ana tud} 
Kasteičeva? 

»Julija!« — to žlahtno krono Sonetnega 
venca je Da nosil v K ran ju še prav tako 
v srcu kakor pre j v L jub l j an i Da. še z 
večjim rcvrom. saj pre j v L jub l j an i mu je 
na slehernem koraku po ulicah udarjal v 
srce spomin na lahke dekliške stopinje. 
Ali pa se je spomin zapletal v gube Juliji-
nega šumečega, bogato čipkastega krila. 

Edini pomisleki zastran Ljubljane so 
bile njegove »Poezije«, katere je pridno 
pripravljal, da jih izda pri Blazniku na 
Bregu. Po skrbni pripravi so izšle ob 
koncu leta 1846. z uradno letnico 1847. 

Pesnik v Kranju 
V mestecu Kranju, kjer je bil bliže svo-

jemu rojstnemu kraju, se Je kaj kmalu 
ves uživel Meščani, posebno pa mali so-
cialno š:bki človek ga je hitro vzljubil in 
ga pričel visoko čislati Prešeren je kaj-
pada tudi v Kranju ostal naročnik »No-

Maverjeva Cilka, lepa natakarica znane 
kranjske gostilnice. je mnogokrat rdela 
kakor mak že ob spominu na začetke pe-
snikovih verzov, kakršen je bil tale. njej 
posvečen: »Ne maram za naše. so mrzle 
k rv i . . . « Pa tudi zala mladonoročena že-
nica, nekdanja Smoletova kuharica, ga ni 
mogla pozabiti in ga je ob'skala. k^dnr 
koli je prišla v Kranj; sej je v na'bolJ 
skritem kotičku nevestinega cvetja hra-
n:la njegov spomin na lističu, njej r>a 
čast zloženo veselo ženitovanjsko napit-
nico. tako kakor ,-o je nato po pesnikovih 
besedah zapisal • -n dragi: »Uon, ki tičee 
poh nebam žv i . . . « 

V tem preprostem malomeščanskem 
okolju je ubijal pesnik s pridnim delom 
dneve, zvečer pa je utapljal skrbi v niz-
kih sobicah, polnih tobačnega dima in 
vinskih hlapov. 

Spoznanje bolezni 
Tupatam je šel še v Ljubljano. In ka 

Je bil 1848., v letu polnem prevratov in 
nov:h idej, pri zdravniku, se mu je ob 
doktorjevem resnem svarilu prvič od za-
skrbljenosti skrčilo srce. In ko je n i e ^ v a 
»Zdravljica« kmalu za (em zagledala beli 
dan v »Novicah«, je bil nekdaj tako vedri 
in sanjavi mož že nemiren, zbegan, za-
grenjen in zelo potrt 

Tu se zdaj prične n?ša povest, žalostna 
in resnična, o dogodkih in ljudeh, ki so 
več ali manj pomagali, da so razjedali 

J bolestni trenutki že težko bolnega poeta 
in mu krč ;li že itak kratko odmerjeno 
življenjsko pot 

Znaki Prešernove bolezni 
Bilo je v začetku oktobra 1848. ko je 

Prešeren že občutil z vso resnostjo kal 
hude bolezni, tisto zavratno kal. katere se 
je tako strahotno bal. Zato se je pričel 
ves zaskrbljen kljub še vedno zelo topl :m 
žarkom zavijati zelo previdno v topel 
suknjič in povrhu še v težko pelerina 
Zahajal je po zdravnikovem nasvetu na 
krajše pa tudi še na daljše izprehode v 

i bližnjo kranjsko okolico. Bil je še vedno 
krepka, markantna pojava, obilnega, moč-
nega stasa, s krepkimi gorenjsk-imi rnme-
ni. Vendar pa je postajal v hrbtu skoraj 
dan 7- dnem bolj upognjen, z globoko po-
vešeno glavo na prsih, vedno bolj mrko 
zamišljen. Prej tako lahkotnega koraka, 
je stopal zdaj že počasi, trudno, podr^a-
vajoč z levo nogo. kadar je šel vdano 
proti svojemu domku. 

V torek 17. oktobra 1848. je začutil, '-»a 
se ga loteva kar stopnjema čudna drema-
vica in otopelost. Pa tud: misel, je opažal, 
se mu ni odvijala več tsko naglo kakor 
prei. Jezik da mu postaja težak in se mu 
zapleta b^H in bolj. Zaželel si je samot«, 
miru. počitka. 

Na robu obupa 
J-obota, 28. dan oktobra 1348. je bil med 

najžalostnejšimi dnevi njegovega življe-
nja. Pesnika je začela prevzemati vroč ca. 
Po hrbtu ga je pa spreletaval mraz. In 
žejalo in peklo ga je v grlu vedno huje, 
Zato je stopal ves mračen in zamišljen T 
negotovost, ves dan je begal po cestah. 

V mraku bolezen-kih blodenj se je pri-
čel oklepati vedno bolj one strašne m «11. 
ki gs je obletavala že nekoč' v hlapovih, 
ki jih je izparevala Maverjeva gostilnica. 
se je splazil pr^ti večeru v kot stranskega 
prostora, nekakšne shrambe, segel je po 
kravat! in kovinski kljukici — zaropotal 
je stol. zakrilil je obupanec z rokami in 
izgubil zavest. . . 

Naslednji dan. v nedeljo zjutraj 19 ok-
tobra. se je pa prebudil nerazpravl.ien, 
razmršen in ves odpet. V vratu ga je bo-
lelo. v ustih je občutil grenko slino in 
skozi meglico je videl privide prestrašen h 
oči kovača in iek hlipajočega glasu Ja'e-
nove »mami«. Pričel se mu je jasniti do-
jena. da se je snoči zgodilo ž njim nekaj 
strašnega . Od takrat ni zapustil ve i 
svojega bivališča. 

Pesnik resno zboli 
Na Martinovo. 11. novembra 1848. leta 

— bila je spet sobota — ga obišče Kaste-
lic. Pesnikovi sestri Katri ie M ha potis-
nil naskrivaj zelenko žgane pijače kot dar 
za »ono stvar« od gospoda dr Bie:weis.;a. 

Pesnik potoži Kastelcu. da ima otekle 
noge in da ne more ven. zato pa da dela 
noč in dan; muči ga še ne^rečnost. Na-
posled zve Kastelic še od Katre, da ie 
Prešerna prejšnjo soboto. 4. novembra, 
posetil prvič na domu zdravnik dr Bežek. 
Kmalu nato se Miha poslovi in ne da bi 
povedal pesniku, gre po Bleivveissovem 
naročilu h kranjskemu dekanu Dagarinu. 

Pesnik dela neumorno in pridno kar na-
prej v sobi. posebno še. ker ga tudi ne 
motijo več veseli in razposajeni kriki 
kranjske mladeži po ulicah, sai so se ta-
koj po prvem v »em mesecu pričele spet 
šole. Velike ocč * ce so se nrm^eč zaradi 
burnih dni 48. leta zavlekle prav do Vseh 
svetnikov. 

V petek. 1. decembra 1848 dopoldne, 
ima pesnik ponovno v rokah neko zani-
mivo pobotnico od 3 aprila istega leta, 
katero hoče obnoviti. Kar začuti močan 
pritisk okoli srca. težko že d ha in *utt 
da se mu polagoma ustavlia voda. P«=r0 
mu pade :z rok in primoran je prekin ti 
delo. da se odpočije. Silno si zaželi po-
stelje 

Vada.lin.ien prihodnji ponedeljek. 

E. J U S T I N , 
ilikar-grafik. 
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